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PREFACE. 



For this edition of tbe VaitaDa Sütra I have used tbe following 
manu Scripts: 

A.. A Bharüch-MS. belonging to the Deccan College at Poona. 
48 leaves, od the last of wbich tbere are some blanks. Not dated, about 
300 years old. Devanagari cbaracter. Transcript of Prof. Rotb^s. 

Jt. 32 leaves, in tbe possession of tbe Mabaräja of Bicanere. De- 
vanagari cbaracter. Tbe second leaf bas been cbanged for one of a 
Gopatba Brabma^a-MS., containing tbe passage: samvatsarah samvatsaram 
eva to tan md md himsit parame vyomanm^ 2. 1. 1. (end) to 3 (beginning), 
instead of: paurnamdsydydm Vait. 1. 15. to (updrn)8uydjam agnishomiyam 
excl. 3. 4. — At tbe end of tbe wbole MS., wbicb contains besides 
several otber works belonging to tbe Atbarvaveda, Stands : samvat bdndgni- 
saptendu, viz. (5371) 1735 or 1679 A. D. 

C. From tbe royal library at Municb, no. 62 in tbe catalogiio of Prof. 
Haug^s MSS. Devanagari cbaracter. Since tbe Präyascbittasutras are 
not separated as a special work from tbe Srauta Sütra, comprising 8 

r 

adbyayas in 43 cbapters, a Vaitäna Srauta Sütra in 14 adbyäyas, writteh 
on 69 leaves, is given bere. Tbe real Srauta Sütra ends on page 37, 
and is followed by: om \\ namo brahmaveddya \\ athd Ho ydjne karmani prd- 
yaschittdni vydkhydsydmah. Tbe following adbyayas are subscribed: ity 
atharvavede vaitdnasutre prdyaschittaprasange . . . 'dhydyah samdptah. Tbe 
MS. is, especially in its second part, very incorrect, and agreat nuniber of 
wortblessreadings, careless mistakesof tbe copyist, bave not been registered 
tberefore in tbe critical notes. Sake 1785 or A. D. 18G3. 

Ä. From tbe royal library in Berlin, ms. or. fol. 895, acc. 10530, on 
29 leaves, uudated. Devanagari cbaracter. 

JB. On 34 leaves, undated, kindly presented to me by Dr. Bühler. 
Devanagari cbaracter. Botb of tbese manuscripts, tbougb very late, are 
nevertheless correct and denote tbe vowels partially in tbe old way, viz. 
e, ai, 0, au by means of a perpendicular stroke before tbe consonant, and 
tbe initial i by tbe sign ••. Botb of them were copied from tbe manu- 
scripts, and bave tberefore of course only been of Service to me as enab- 
ling me to control my own transcript. 



How mucb, in separating tbe single sentences, tbe want of a verna- 
cular commentary to this Sütra made itself feit, everyone will perceive, 
to whom tbe difficult'es of the Ä'a/joa-literature are even superficially 
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known. In most cases my only safe guide consistcd in the corresponding 
passagcs in tbe other ritual works, particularly in the agreement of the 
Eatija Sütras, which is striking, especiallj for the first half of the Vaitana 
Sütra. The commentary of Eätyayana also takes notice of our Sütra, 
which is quoted there partly by the name of Vaitana Sütra, partly as 
Ätharva^am (comm. to Käty. Sr. 2. 2. 19; 3. 2. 6; 3. 4. 24; 3. 7. 19; 4. 11. 
1; Paddhati page 488. 2). Directions as to the recitation and chanting 
however are only touched upon here and there by KätyHyana, since he 
is a Yajus-teacher; and for these I had recourse to the Asvaläyana and 
Latyäyana Sütras, which copiously treat this part of the ritual. — In 
the second place I could also make use of the Gopatha Brahmana, for the 
relation of which to the Vaitana Sütra I may refer to what Prof. Hang 
remarks about the connexion between the Aitareya Brahmaiia and the 
Asvaläyana Srauta Sütras : 4n many passages the Aitareya Brahmana and 
the Asvaläyana Sütras even literally agree' (Ait. Br. Introd. page 8; see 
also Weber, Indische Literaturgeschichte, 2nd edition, page 57)'). Many 
times, nevertheless, I lacked all exterior helps, and was compelled to 
onderstand the text from itself. If, therefore, I should have failed here 
and there in rightly separating the paragraphs, I may claim, I hope, the 
indulgence of Sanskrit scholars. 

In a Srauta Sütra of the Atharvaveda we should expect to meet with 
the practical adoption of all kinds of magical hymns and conjurations, but 
this character the work does not bear at all. For besides two occasional 
sentences: ahhichdreshv dbhichdrikdn 2. 12, saunakayajno 'bhichdrakdmasya 
43. 24, and the demand that tbe Brahman-priest must be a connoisseur of 
the Brahmaveda (1. 1, which is repeated in the passage directing the election 
of the Soma-priests 11. 2)*), the connexion with the Atharvaveda is be- 



*) In those passages which occur in the Gopatha Brahmana and in 
the Vaitana Sütra, there are also mistakes to be found common to both: 

samjrksham Gop. Br. 2. 1. 7. Vait. 8. 20. 

srucham trir udancham Gop. Br. 1. 3. 12. Vait. 7. 13. 

utmam Gop. Br. 2. 1. 16. Vait. 11. 1. (in the MSS. BC). 
^ Prof. Max Müller nevertheless is quite right in saying in bis note 
to the 19 th Sütra of the Apastamba Yajna Paribhäshä Süträ^i (Joorn. of 
the Germ. Or. S. 9. XLVII) : 'Es wäre falsch, dem Brahmanpriester den so- 
genannten vierten Veda, das Atharvanam, zuzuschreiben, da das Opfer als 
solches mit den drei Veden abgeschlossen isf. In the Vaitana Sütra a 
secondary conception is represented, but what could be more natural for 
the author of an Atharva Srauta Sütra, than to put this very demand? 
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trayed only bj the verses taken from it to be emplojed during tbe several 
ceremonial act8. Unfortanately it was iinpossible for me to examine par- 
ticularly into the relation of the Vaitäna Sütra to the Paippaläda Sakhä 
of the Atharvan, a relation which is neverthelesd coDfirmed by the hymns 
taken from this Säkhä, Vait. 10. 17; 14. l; 24. 1 (cf. Roth, Der Atharva- 
veda in Kaschmir, page 23). On the other band, the numerous presciptions 
of Yajus-verses and forraulas, as well as the above-mentioned affinity 
to Eätyayana, make it piain how much the aathor of the Vaitäna Sütra 
stood ander the influence of the Yajurveda. 

Altboagh the Sütra contains many interesting matters not found in 
othef ritual works, it cannot claim a great antiqaity. The whole Atbarva- 
literature bears tbe stamp of a later period than that of the corresponding 
works of other Yedas, and the Vaitäna Sütra especially presupposes the 
existence of the Atharva Orhya, the so-called Eaasika Sütra, which I 
fonnd referred to in the Vaitäna Sütra (1. 19 — Eans. 3; 11. 14 — Eaus. 
24; 24. 3 — Kaus. 7; 24. 7 — Kaus. 6), thoogh not qaoted by name. — 
As regards the name ^Vaitäna', it has no particular reference to the Con- 
tents of the work, — the appellation vaitdnika may be claim ed by every 
Sraota Sütra — bat it has been given to it, for want of a tradition, simply 
from the word with which it begins. 

A few words remain to be Said about the verses cited in the Vaitäna 
Sütra and registered in the ^Index ofQaotations'. MaxMQller gives a note 
to the 46 th Sütra of the Yajfia-Par. S.^page LII: Die Hymnen werden 
durch die Anfangsworte bezeichnet Dies ist in den Asvaläyana Sü- 
trcLS weit genauer bestimmt als in Apastamba und Kätyäyana, /, 3, 8. Dort 
heisst es: „Wenn ein Pdda angeführt wird, so ist damit ein ganzer Vers ge- 
meint,*' „Wird der Pdda nicht vollständig angeführt^ so ist der ganze Hymnus 
gemeint''. „Wird etwas mehr als ein Pdda angeführt, so sind drei Verse da- 
mit gemeint^, ^) Diese Regeln sind genau zu beobachten^ wenn man die Sütras 
richtig verstehen will. Expressed in this form, the remark does not seem to 
be qaite exact; for if the same rale held good in the Yajas-Sütras as in 
the Sütras based apon the Rigveda, we shoald expect to find it also among 
the Paribhäshäs of the former. At any rate, that the validiil^ of this 
rule does not extend to the Vaitäna Sütra, is proved very easily. Here, 
when only part of a verse is qaoted — verses borrowed from another 
Saiphitä are mostly cited entire — , no quotation exceeds one päda. If 
three verses are intended, as in the case of the Stotriyas and Anarüpas, 
the first p^da, almost withoat exception, is given complete. Bat the 



Asv. Sr. 1. 1. 17—19. 
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same mode of quoting is also foUowed in order to indicate a Single v^erse: 
cf. the Verses AV. 3. II. 8; 19. 8; 6. 125. 3; 20. 28. 4, which are final 
verses; not to mention other cases equally clear. The same bolds good in 
the Vaitäna Sütra, whenever mantras are quoted by less than a päda : now 
the whole hymn is to be used, now one verse only. This is clear for the 
reason just mentioned, since final verses are thus quoted in numcrous 
cases (AV: 1. 10. 4; 30. 4; 3. 4. 7; 13. 7; 4. 27. 7; 6. 53. 3; 55. 3; 61. 3; 63. 
4; eO. 3; 106. 3; 115. 3; 124. 3 etc.); while, on the other band, an initial 
verse, if quoted by less than a päda, often evidently refers to the whole 
hymn. — Froin what I bave stated regarding this inconsistent manner of 
quoting, it will be seen that, unless the number of verses is exactly 
specified, there must often be some difficulty in determining the correct 
extent of a mantra. The internal reasons and the context are by no means 
always sufficient to make this clear. In the 'Index of Quotations' I there- 
fore give only the verse the beginning of which is quoted, without indi- 
cating the extent of the mantra, which in many cases could only be done 
conjecturally. It may be asked whether this index will be of any use what- 
ever. Many verses, to be sure, are applied in the sacrificial rites merely 
on accouut of their sound; nevertheless there seem to be many others, 
which, I will not exactly say, 'are explained by their place in the ritual', 
but to the understanding of which something is contributed by the sense 
which the Sütrakäras seem to attach to them. Some of the Atharva- verses, 
evidently of a later date, quoted in this manual of the sacrificial art, pre- 
suppose the ceremonies described in it, although it is, asihave mentioned 
before, a secondary and comparatively late Srauta Sütra. In this way the 
twentieth khända of the Atharva Samhitä has been compiled entirely for 
use at the Sastras and Stotras of the Soma sacrifices, as a mere glance at 
the successive quotations will show (Cf. Roth, Der Atharvaveda in Kasch- 
mir, page 23). The 'Index of Words', comprehending as it does every ex- 
pression in this Sütra, no doubt includes a good many words which can 
scarcely be of much use to anybody; but it is difficult to draw the proper 
line in a work of this kind, where the most abbreviated mode of expression 
is employed, and an iti^ ca or vd is of absolute importance for the correct 
understanding of a passage. After all, some one will perhaps thank me 
for the little trouble I have taken in making the index complete. 

A German translation of this Sütra, accompanied with references to 
the corresponding passages in the other Srauta Sütras, will shortly be 
published by Mr. Trübner of Strassburg. 

May 1878. Richard Garbe. 
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W^ iKlri^lMMfri I <)fr I ^HIMT^ ^^^ f^TOTWRT^ 
^m^^^SR»T5?R^ I «|v9 1 T^FTT^ H^'WT^ S^ S«^- 

^ ^NiiPri nb I imi mi 



^<*«<: Twt ^i^*4R ^ö-rH^ii^rt ^ jd'ini: I 

"^11 
#Hi 



^' 



#8«: II 



«li^fn^im ^H¥4f) ^k^ irMlfriVfri I b I ^mP^^^i ^ 

^tlmg^ m 5m%ffT I ^ I i<^*ll^rMH*WH!l(^^^- 

H|4||M^^ TTTSflr I ^0 I ^|J »<| |i| Hi^ Pm Vh Mtl : ^ 
^*4IH^ MNchm < ^^<f<;i P<Pri M^*4M : 5^ ^^ 
S^ <Hiii^P<PrtJyflPd I <»<^ I 'I^WRt iK'i.KlifjM^- 

I 1^ I il^RTÖ ^i'mt 5U1.4M5lf)l <^9I 
II ^ II ^ II 

w^ niriifM^^ I ^ I M«n^i ^^P^imf*i^^*4Ri- 

^Rfif I ^ I ^PH^ I t^ ^«M^if«: HKIl4)in<'JlTO- 
^ I ? I ^faMP<l!d<<U MJ V Si^yHfl 1^ I H I 'nt'l!^- 




I M I ^^^«4 ti^ l f^^H UriMfri fH^H^fri I ^ I ^iN? 



(hmi^ 



^ ^ii-a)«*«!»*!! I f^rn^t ^fii^ri ^ETitfir i ^i^^- 



s9 



mi^*<^H*i 






n9 Cr 



^ (HH^fri fitfrii^rlllHfri I ^^ftf^ irap^ ^T^5^- 



fk ^^<<ii*4^*< i r^ I mri<i«*4 i r$ 1 9Ö I üi^^in *♦<'•*!- 

^nH I ^Ir I H 9 II v9 II 

fn I 9 I ^M^^ ^TOT^TT'^^^PliJ I Ö I i<l^^<l^frl 
^WI«1^^(^rii^i)(^Mi^ri I MI ^TO ??5 iH||?i^Hi 

^^^?H|M<m^'^P^^ I ^ ^HIMilfi y HF^ ^H^Pri IQI 
%^ f^^ U^ VT^^ ^: ^^H^lP^rM^^t^^rl noi 

^ #^ ^nf^ HRhii\ ^U5 Tni5ft t^ ^TRnj- 
PU|4)i|44fi|^H¥4rilH'l #lTt f^IW ^rf^ IWRT^ ^- 

<<H'(ri ^^^ Tit(^ xrsti j{^: M^riMl f^ ^;^ 'w 



«»^ II %ra^ b I ^ II 

^Wr ^TT^ MHI^H ITT nM<i*< i ri)Vj II 
•ril'M>'«4 I »<^ I ^«SFt ^IT^ W^ ^irrt ^I^ 5^ ^ 

I ^9 I II 8 II b II 

tt^spth 1 9 1 ^ ^ "fiä^ ^% ^ ^ 1 8 1 4\rM\ 

11^ ^^ fH^MfHPH im H \k'JU\ ^^T^rPiTR 1^1 
?n|;5 ^HI^J^IU 1» M^Mrti ^ I ^9 I fxrijrBrmT5?RT- 

^ fiTiR "^^m ??: ft?fTr sRlMNi:ftf!^S^^ 



fffi Q I <n5|^HlfM^rri4«W| «rM^Mn^VlfH I ^ir^ '^' 
^r^ ^^^ ^raW i4K|I^N<lll4i frärfk H S^ I 

i^w«ir^«rri I <^9 1 Mr<rM^^«m^^*^ ^fn nö i f^- 

f^ TjMtftTHT^ I ^S I ^Rt^r^^^nr^ t'W^ 

^ ??: ^ ?f?T ^nifw 1 ^<l I <R4!<m<iri ^ji^^Pri I ^^ I 
^«lir<i*ir«: I ^9 I Mii^j»*!! ^^mfl^ I ^H I 3^:iT- 



«»8 ii%nq^<ion 

Tfm: I 

ffT mv9 I 



T|^: I ^9 I II ff II so II 

II JiKniA^^ "^riiH^^ fWffNt s«iPi: ^trto: ii 



^ sg^rr: i ^R^^^ra i TOt?n xifn^^T g^^njir ^- 

^: I ^^rwt S^NlMil <4H^r<rri fig: i jrffT- 

^Rfti^Ti; I 8 I ^iRT '«w ^3r^ f5j: tt^ ^ xpqr 

I s? I <Ph^^hiP^ «hfvit^Kj i f^ 4)^<m'riH nö 1 5^: 



II %TW^ <^<^ I ^^ II <\$ 

^^^ÜK W[^m^ -^Hfari^^i UN I MKII^ M^ 1 5? 
<M^44m^|U|^HlfH I R ^^ I ^0 I <^«l!!lf^^ ^- 

#!n ^«^ 1 5^ VT^ I ^^ I gift f^ I ^9 1 ^- 

^ I ^% I m m<^ II 

«irmÄ Jjj^ ftn^n ^^iP^^mih ' ^wfro *<m i ^ i m- 

fk n I jlHii'tl ^ ^g^trä^ 1^1^ ^^%*5f^- 
nipararf'T'niti^nrftrRÄim^ 191 w^^i^i H 1 ^' 

^tfh <!r^^HlrM I H^t^Hirri l!f I ^ ^ f^rf^ ^ 
«K i ^fH44«^i|>^ I IHVi^^ f^ g lirfi^fH ^ I v9 I 

^%.H ^|wiM*i5*i««*irl I b I 



<^t II tHT^% <i^ I S? 



HTSJ^K nö I II ^ II S^ II 

^: vmi "i^fft"^««: +H Pw flfrt I ^ I «jH'rii I ? I ^^r^r 

^ ftH f^^^unfrt I ^ I ^i^^^T^fireiiT no I fr^- 

f^^l ^Sf^ I <^Ö I ^«äl^ril I ^^ I ril^HH^im^ XT- 



II ^WR^ <^? I ^ti II <^q 

^ ne I ^IRb^t »!^ ^«fl<*iriT WfT^ ?fW ROI 
I ^^ I m "^TW^ ^44*4 Hill ^inPrri 

w 5«if*4^: ^TRrfnn ^irn^R ^tr^ ii 
^5Tf% w ^ ^ gHng?^»nft^ ii ^9 1 

^^tf^: I ^% I ^nf^pn«^f iw^^ n^fi^TR 
^;3rT I ^Q I ^ rfTirJTRgm^fT 1 ?o 1 11 9 11 «^9 11 



^:f^ f'f^rTT II l 

^HiM< : ^fgt ^^ ^ ^nff iärr^n^iWT %^- 

fn^i I 



2« 



^0 II %T5T|% <IÖ II 

^<>4k^'M<i^«*^ ^MHI»<ll<rMl «l*4W|<s^fim- 

f%ft II c 

'^^R. I 

^öt: I 
f'mRT^: ^^hr^ ^wr: ^wstfr fi^ fnT ^- 

^11 e 

um 1^ rRfrr iRRTT H3WT ^ ^^: ^nf¥: Bft^MT 

^rfro: I ^niRT: irfi^ ^ >i^^ ii f 

I <l I iiP'K'^flrri <?r»lri*ij*4«^^i^ I ^ I xi^^Vtfl^tfir- 
^fT saP^HriR VI^Jl^ I 9 I ^rrr 5^1 ^ ^4^§,^m 
I 8 I ^TÄ^lR ^ fW5T ^TfUftT ^lT*iITflim 

xi^ ^W5^ s^4M5ri «^ ^rftpnn I % I lif ff^- 

^5 ^p!<<»MNf^ I ^ l^'HTJ ftipWt mP^Hrtl ^- 



^q^ "qicft n^zrr ^g^ tp^ft ipi^ ^^hI ''n'ft ^^^55" 






^^ II %ii IHIjJti <iM I H% II 

I ?»8 I ^M*4H l f< <=n^<UI*riH < IM I Wt^f TTirwfTO- 
^^HH^lMl^iS MMn^*IM I ^^g<<Hrri I ^% I W^fhlN- 

I «1^5 I ^RF^ft^fft^ Ti^rrniRT ^: I ^^ T?^ ^' 

^mnM It I MrHl^^l^l'Tli : I «1^ I II M II <iM II 

I <l I ^fFsM^ ^ (M|*4M I ^lR?n^ ?!f?T^ R I ^- 

%TO^ ^wfir I 91 ^nwT^ ^fi^: iRtf^: ^- 
^ftfrT IM I ^»^ 1^ ^ ^ f%«T^prt ^3^^9jß|: 5^:- 

WTWTiTT^prTSB^ I ff I ^ <n5i ^«4 1^ ^41 ^*4 mI^ l Pri- 

Cr 

^wrft 4^*iO? mHwm«h*<^«mlrt i q i -^HMi ifft- 

Hf^ ^<^^^«^*MT ?fH »»S^^ Vr^d^ ^^M^d I «1^1 



II ^rt M^^ ^% I <i« II ^9 

^: I 

C 

'TOT ^f^ II «IM I 

% ^nrot ^HU-^'rt RPh ^rafiRf H^ltfri i «i^ i ^r«^: 

üfriM^MIril 144!dnri){llril HPri^Al IRRT ^^^RW^na^ 

"<I^T?l I 
JrRII 

^^!^ ^wfff : ^ ff f^5 TR^ II 

Tw: I 

^ Hi^lffiPri I S« I II !f II Slf II 

TR i^ ^ ftpar I ^if^np^ «i^Wri^ ^ I ^ ^- 




^Ö II ^rt \^{^ <i« I <it II 

in^nniT ri^m^w : i ^irh ^ ^nftm: ^ wn m- 

^iHIJ I ^^ ^ ^ ^ "^^ I ^^Wr^ S^H»<rf Jj^nfV 
^g^^ ^S«^W ^^ U^HM\ H<*4H*II l?frt?r I ^W- 

iniT *iNf<^ I "^iR^T ipfN^n^ I ?{ I >pr ^ HT^ 

^nWTP^ ^^|P<=IH»«^ ^c||.<h4|-^ ^^ i P^HIri^fi 

iqil^Tfll ^ 11^ ^ ^^T ITT ^^ ^ »1^ I 
^R^ I ^nT^ f^m^ g^^f^Rff H^ir*4MH I ^ ^ ^WT- 
^n^MI^I ^^^^^ TTT Twirf^ 4!Jni*<jH«^^f^ Ibl 
^?5^ ^RsjMlf^^ ^t^ i^ri^riH I ^ I ^ «<f^«M- 
^»n^ ^N^Pri ^!^ S#fH I c^m^Pri Hl«l(<^ I ^- 
Hi*n«*ll4% I SO I ^l^iUlThlfHKI^^I^niM: I «IS I Wr- 

fwn^ I II ^ m^9 II 




^1^1^ ^^^TTOT^Bf^ gH^I^MM^Jfif) 191^ 

^R^ f^r^m f^«i!irT: ^jM^R^ I ^ ^: TTPf ^ ^ s^- 

it ^l-^IWrt^ ^ ^HiH I -Jl 'f^'nrFl rir^H«*HI vt: 

^Totro ;n^ 9^U!i4>^H xrm ^n^n?: f^ w^ 
^ ftiMyiN*{^Anri fw^Nt 5mt ?m ^ n«i I 

f'if I ^«nijif ^ "TT RfITO ^t% ^ <^<*^h1 ^^- 



^% II %TR^% ^b I <IQ II 

I «^If I ^^*4h: b^^ ^^rnö ?[f^%T ^sf^n^^RRmn- 

I st: I II b mb II 

^ ttÄ m^i.TiRHii^'^m^ ^1^1 ü^N^iiu^ 

^^ I ö I irf^qt^aft^i^^: ^I^iiTh fm^ in?T^- 

ffT s||^M!l^# 'rafn I ^^RT«Tt MHwlÄ 1^1^- 

fW^ ^NFr^To^ m^ ri\^H[*^M*i I s^ I ^nft- 

^ SM|<l^l^l^4ir<rrt I ^raTf ^KlUlrt I S? I f#^- 
5T»1^: I SO I ^T^ 5Htl?T»H^qn5M|iTT: inftR^ 
I SM I infh^ iirriJ[<M l Rjri ri #«^invi^<ir<r<iJMri : I 



II ^ri I H4i^ «IQ I ^0 II ^« 

üKKim^^^fri I *\% I %>^^ TTT^H^ I ^Hl^^fff 
fi«'4*<^3 I ^rri-<A<^H|>i)^lfwü I ^S I »rftpT wm\' 

^ ^ >i^ ^ w Tlhr ?r^ f^^ ^m ^^ ^' 

^: I 
md: II 

11 st 1 

lit^: I 

^^Nl*'^*<^^*<^<iy*i I ^<l I ^RraWFfN^ R^l 
^^jt^MP^gl ^llBmiiJ^^r-rt I!^: in A I r^Pri I ^9 I 
II Q II <)Q II 



m^^ I ^ I 'nnTRt s Pril^b^f fT ftrtld^^Pri I ^ I 

.^Mcm^^P^ 1 9 I iT^ "^tm- 1 



f^^ ^Frf^raf^ ^T ^ sf^ ^ sftr -w^ ^r^ 
'ü^f^ I <4 ii ^ R P h «jffNiH^^ 1 1 1 TRt s^ l^rm- 

ttä* "^J^ '^'^l ^Tf^ «Hlin4*4l<sHl(<lri I ^^ I 



II ^riM^^ ^0 I ^S II ^^ 

A^^^^ i «it i ^TfT%5 ^ror^ ^'^* «rri'[U!irri 

I S^ I ^^ \ M\ ^t*\^m^ I ^Hl'MI*!^ t^fiT 1R!% I 

^fMl41i^^<i ^*4mHifi 1 ^«1 1 II <^o II ^0 II 

fn^ l ^^Ml I <^ I ^R5 m fN^^ i^^i^JjljiH I ^- 
^ H l rimviPHrri IT^W: I "^IRT MPiM l ^l^ l I ^ I f^- 

MHrtH^Pd l<l<l r<*1 m4I ^ I ^l^:^ 5^%^ ^ü^srf 

*i4Ki»t) i ^c| I ^ I ^(j^it^ ^HlrM i ^ I ^^ ^rr^- 

^ IM I ^i«iMM<: trft>n*flih^<i iT3«n I % I ^rarr- 
^[Fiw^T^: imrt^nj^ ^^ sf^ ^tmi ^: imr:^- 

^fiSf^^fai^ w^ ^H^iPcf iif^ H»tf 'rfti 1^ »rfii 

'l^ ^ ^Af*4Pri I ^ I ^ftin *4 | U<P<H l 41^<^0*4« y- 
1ER?IT IKT (HM>miUl^ Ti^fnT I M^H\^t ^^ 
I SO I ^TSrratTR I <^<l I vi**<(HM«llf< I «1^ I "^m- 



90 II %iq^^ ^<| I ^^ II 



r«Myi*4>^wi v^ rsrnr ^ imfff i «im i ^w\ % i s% i 
^^i^^ftifw I ^s I ^m w^ ?f?r ^^f^r^i^^ft'^ i <it i 

w*!^«! 'i^mT^ ^ff^ ^f^T wnirfkr tpt ifir 

ikfü '^^IH'iH'^M^ I ^If I II ^^ II ^<» II 



1^1% fro: «RKtfH ^?1ir<nUi I JTiRt ^!Ri^ iTFIT ^- 



fkcflfli «ivii 



T^^ 



Tw*ni< 



II IjrtH^^ ^^ I ^9 II 9<l 

u^r«r«rri trft!^VTf?r i v;^^ ^^ I <^ö I ^ra[T^- 

r<K<*<iMir<.rMir%t«'^rri i ^s i ^«i^M^^^T^'ninti 

Rg^ I ^ ^tsftjf:^ I 4^KHrt*<rri<l% ISQ I ^- 

R«^i ff^r^ 'M«iM*4^ <r^m' "^^ ^5Tm?^*wM- 

•^^l^l'M^^Al^Ht «riHI*<^rrf f^T^f^T R^ I ^fR fq- 
rR ?ffT ^HfM^ri HFf^ WWT: ^qt =pl^ ^f'T^'T- 

^n^M^ ffW^^ V{^T[fr!f \ «i I ^HTfwif ftH^ 
I ^ I ^^^^i^RTi'n^ fwW^nf^i^ ^^^^ ^*TTf5ft" 
^m^^Ff)^ ^^fk I 9 I cTRI ft^^ I ä I ^«<iM^ fv- 

^35?n^ «iwIhI H^pfk I M I ^rftrft'TOT^ fr% in^- 



fif Hl T(H;4<H<r44rri ^HPmh ^fpffa ^ij^H I t ( nft- 

^t^Rft'wr H^üTti I ^ I ^^ (H^^mPri 1 10 1 

'rat ^«HHI^jiti f^^^l ^ TTWt "^ H^ift ^- 

Is^n^i 

ft Vl^fH II 
4lin4<<il^fari^^MH^<ü tt ;?t ^ ^ >t ^ ^ ROI 

<^^^^^i^^ m^^: i ^^ i ii «i? « ^9 ii 



ftj^ II b 

^tRRI 
^ f^T^ ^ iHT Uri43|l4)riN: ^MH^ "^T^- 

^Ift: ^t Umm ^I^ÄRt ^T'^ ^^i^fff ^^wf 

^TCT I 

WR. He 

^ II f «I I 



9Ö il ^HM^ ^^ II 

^^D^Nftm'WINI'ftlg'^H 1 1 1 ^RH I ^ 1 ^^üT^cpaiT- 

I «io 1 ^tichi<rsi!.ft ^<m*4i^Hl mi: xi^: n<^ 1 T?^- 

fRT ^ ^ I r^V I W^ ^ -tniHfirMItH^ I ^^ I ^MfilKI- 
♦iüifi^fafri ^r<^infc^*<l^lH IIMI^Tfft^f^P^^ 

«^ ^^ fH<>*mrrri I <^^ I ^JT?TOltffT ?TomT?TOrOT- 
5?ra^ I st I it^fM«)*{: I <^Q I ^^H u<*yHirM 11^ 

I ^0 1 II C|ä II ?8 II 

iiii^i^^ ^riw^jj^ ijcft^ svuimy ^miw ii 



?TTf%l 

3* 



9^ II %T;ng% ^M I ^% II 

»n: I SO I Mi^m^-^ i «im i imi ^m ii 



ing^lRt: ««1*41(^1 IT^ Mr|<KN41 Q ^ U!l^ ^ ^^ pH I 

TO^ Tti^ »r«RTf^ I ^i¥*» ^w*nf5T I 9 1 irTW^R- 

^^<I^ I ^^^M<NHti I H I ^^ i^ cff?^ ^W- 

^*lfH I ^M ^^: xi%?: 1^1^ sjÄTOGf qflMl4)- 

^ I w^ ^ri^jS^rrt ^nwr i>9i *<«i*^ ^'f^;?^ "f*^ 
m fV^ ftp. I irpft. n^^rq^f^ . ?T?!- 

^BTtf^^ng^ 1^1 ^rf^ ^ng<qK| | i^rrt qf<H l 4)^l I 

tM ^orriAifri ^nun i «io i ^^^r ^nrtft SFn^^w 



nii^<l^ ffli-^ffi I ^^1 ^^t'l^t'^ in^ 3^irNr 'RT*!^ 

ftrt f^'^Pri n8 1 u^ ^3:^^ sqtfirrt'Rt swiftret- 
44 ' ^^H nM I ^ 4^*{Mi uffH: n% I B ^ M ^% II 

fkmi I 9 I l4Mcfl^H I ^¥<»<irg : I 8 I 7NI^HHII<l«l- 

'mim ^TWKlfmnjt ^^*4m ^nf ^['iw ^af^ ^- 

^WifM iW^ «ifri 1 1 1 ifH^ <1"^*Hl^m^if«i- 

% H^1*<^n? 1 ^I^^ I Q I wit m¥n wtf^^: I «10 1 

^rßrowrfWSTTW^ I «l«l I *4l«lf<H ^ ^ ^ w 

^«§<»«i^^Ph^ i j^m1 I «IM I ^ ^tsftRt fr% 5r^- 



9b 11 tin?!^ ^« « 

II ic«»i^^^ td Mi^^ ^if»tf 5«rni: ^wra: n 



r<K i i i ^ ^ ^ ^nf^i ^fufk f^f^j5# ^ifiw w^t'WT^ 



Öo II ^d M^% ^t I ^q II 

fw ^#»!niR I ?<^ I ^ iiiH [ n4f*rmtiiimM^H « ?^ « 

f^<IW^|<?MH I ?Ö I in H ^b II 

#g^^g^ fNli|*4WH I ^ I ^i^ ^tsraftR: 1^1 

f?H^ MOm^^m I MI ^ ^IrilfHpH lT«rt 1»^- 
Wrt P«(ri»^^Mi^g^l f^T^h^THRT: I % I U^nP^'ü*^- 

^ ^ ^ tl^J5l 1 <^o I wsjR^ ^ ^ irftP^: 



II %n;F5!'^ ^^ 1 90 11 Hh 

^ irf?ni ^ | vn^<*4M i: I <^M I ^i^ifk^ sirfhT^ ^nrffT 
tHw ^nrfif I ^s^ w%f^ fwit 1 ^^*i^ «ii^tHlnrtifn 

% n^ I ^T5|^ 5 ITO^ ^ ^NHH4^i | ^*<H I ^0 I 
^ m f^«*Piirt|fHfV'*l*ilH ^H^^fd I ^S I ^ J^^- 
'iT IjH ?W^in ?f!f % I ^^ I ^ H^H rnfri ^'^«inN- 
ft^TR I ^9 I M ^ II »q II 

I S I 'Jrtii i ^^ii^ : ^^^ramw I ^ I HlfH«^*4: I 9 I 

F^t^nft^: f^ ^NhmRR 1 % i ^rrtt: ^ ^ #- 

^f?f f'l^plsf I b I 

^ u4)M^i««l(ln«vi«i: I «10 1 ^^ l *^l^Hl^<i( füwr- 



8^ II %TFre[% 90 n 



f^5^ ^wfj^: vm'^K\mm\ ^< i M!l 5T H^isr^t i<i«n 

MH^^i^l H^^<l^il<Rl ^<«K|yHir<Pi4H4| I 

??t ft ^* ^*4«Tfr*4«-4 ^ < l ^M^^^ ^u^m- 

TJRnT ^ Pl<r«IMKI^M ^niRPHrri ^grT lri<ü l »l l fa-aH 

H^ir-HPfi mT^^lfrf I «IM I ^I^JIIHI^ ^ftw: 
^ff^'^TR TRW ♦{^srH ^^^•ii*<H 1 

irfwtT^: n« I ^i^sRi f^r^i^ ^w^R% ^RR? ^ "ßw- 
srrf^T I sbi ^tf^r^ f^f^r^ wrf^r^ fin^ ^ hjRi^<^ i 

vo Nö >a >ö 

f^^jj^<Mfnf I ^0 I ^^rfffNr^^^ 1 ^s I ^i|^ ifw 
^^FT^wrfiFi^: I ^8 I x'SR ^%i^ tm: i ^m i 

*4'^*4iMfri««Ti I ^« MI 9 II 90 II 

II iKl ^ q^^^ ^HM^^ xi^irr S«IK: Wmi II 



Cr 

xr^ n«ii ^<^mi4l P^HiHiiH^^i^ s fa^mi^iHK 

^ ^R^w: I s^ I ^ ^5R^r: ^TOaurf^Rfwi^^ i «)?i 



88 II ^rtH^^i 9«^ I 9^ II 

ff IT ?jfH M^Mii^nfii^i ^K«H<in^m^m^^^ I ^«1 1 

Wt 5T l^Tf ?fTT ^ M l riHl*l^<fc*4^<j^< I ^Mi^ I IJ«^ Ir 

f^irg^ ^ I <i I jfj^ ^rrig ^wH^A^fd 1^: ri 



^ '^mm^ inm. 1 1 1 ^ f^ nn rnT# fi4 ^ ^H i ^r- 

ftrfif i^ XHBi: I »1^ I ^51^ m^ «iM^^fH^llHfri 

^ 1Ht3 ^ ^ ^ wt^ wt ^ ^ wt? ♦4<fm- 
^wt? ^ ^9 ^' 5^ 'wrar f'R^nf^ ^nr- 

^ ^ IHt ^ ^ ^ ^^9 I f^R^ ^1^ W 



8% H 1 | ril*W^ 9^ 11 






^^ H#f?T I ^0 I f^rT^ fqw^ l i r^Pri H^'W: 



I ^8 I ^^(5WTf5RT«i|t 






Na"^ 






<5- 



?[# 



^H^*4l 



II ^ II 3^ II 



fwir^wrf^' im fM ^^H i ^<j | i<4)4 H*^^i^ ^- 

m^ ^H|MI*«l «PH^llMfl äin4|ir«in*HI«*4feM: ftr- 
^ ^ ^^^MMMNMf) 1 1 1 r^Hlf^frl ^<N»{Ö MA'^\^ 
V^^ ^ ^rf^ ^mdWfi4(H »[«Wir^^M^jiR I ^ I 

^rTtm|% ^t^ft I ^ ^ ;? ^ jWh ipft^T^ I «10 1 

TlW I <\^ I ^?TO^ ^1r: I <»9 1 «i«^i^<l*irM«^l irf^ 

%T W^«ir<rrt «lR?l!ri*il^ Pel^lM^^fnlirrt ^- 



'TR ^f B ^ gi: ^ S^TO^rf^ I ^q I wm\ ^^(P^ 

wSf?T I ^« I ^rrt 'ftfifir ^T3ii5?ni^ i ^b i ^fifT% 
UT^^ ;re^ 1^f^«wr W^ 

f441ri ^si^ Hdl*flflH ' 



^ ^ ^iPlfrt I 9 I giil^R^ ^ I Ö I ^R^Nr: 5- 
HHÜlTt^MTr f^ I MI Ht\*(^ ^^M^NJ*jlrt^ l«*ll^- 
^r^^: I % I SÄ^if)<M^^ if<«MM») I ^fftUWt- 
f^ilt^ *4 | i4f<^ I « I ft^RKT: ^fr^l-^Mr^^iril I b I 
^fiH41A l ^ l <jl4 Mfl^ l tfllHU'^^rl 

in ^ ^iH^ TRt yj^^l'M'I* I 

ij?n ^ ^nra^ ^spTH Hri<rii ?^ 1 

fqijit^ g^'m^T «TRI »fh ^«Ht41^< i fm^ 

^ ^Rf«^ ^ifMPrt I «10 I mM)v| |^ > jl*4^>^fH4fiRM ll - 

■ftR^ ^^HiH-ijijyfM "^ ^rra^fir 1 <^«) 1 ffH^ tt- 
Hig?r?ni^ 1 «^9 1 ^?wnr ^M4*4 i ^K*(fri 1 it ^ m- 

^l%T Hfrt4||^^frt I ^^ I iHfiMfi 4I|Ä» Ij'rtwf'^nt 



MO n tffi;^ 9^ I 9M n 

> ^<t^l*<*fl^H FV^ I ^S MI ä II ?ä li 

^ I ^ UHil<«!lfi I ^ I M^^lirihh^H I *^ ^ I ? I W- 

nftRwrft^^RÄ: ^nR% i H i «(?<tt^iwfiT^ 

Sg^: 1 M I ^U^l^ WfM flbinlj I % 1 ^!^i^5% 

^i<^Nm: I s I iRTn^T'i^f?!^ 1 1 1 '#^11^ ^iwwdt- 

^ no I *M*riR^*4rri<l<rH II%W I S<» r^T«4f^ '^ 
5^ ^H^iH l faPri <ftgl't^mi|J| | ^ : I S^ I ^^SRTT ^ 

5«n^m3rm: i ^H i artn^ fk^ i n^^^ ^nf^: i 
^3*^: ^ ?m^: I SM I ^^pHi <i*r«i^« I ^ f^r^- 

WT'ig ifTO^: I «it I f^ij^i^^sf^^: I <)Q I w?^t^ 
"^Ö^^'*''^^'*|rJlfel«NHir<'Mi: I ^0 I ;5^ ^vn^i^- 
4 i ft <iiri|s i: I ^s I *4^mr l v;^;^[^. i ^^ i wt^ flWT- 

^BftrorfM ^m^<«K|^H I ^? I II M H ?M H 



g ^ ^fg<i: I 9 I w^v\ ^r^^^i?: i 8 i hmiO^ i - 

I « I xfiT^nan ^?iF^: i bi ^HrnR^iriu ^T^i^i^if^ 
I e I ^^i^f ^^m: HRRTtf^: I ^0 I t^TT^n ^- 
1%5If: I ^^ I ^^^: ^5^T^: i <)^ i ^im<&|i: ^f^^: 
^f^i^ I S? I ^RT^^: I so I MiMMI »(4t<H*l- 

^: I ^^ i^RTR^ I ^? I ^|l$m^^ M^\'^< *M Kffl- 



M^ II ^rtM^*l ?% I ?« II 

^ i^t »TM^: m ii^M[({\ TOT: ^ri^ ^rfbl- 

t^ITRI 

ntm^ II ^« I 

^1 

^l*iHI^*^^riini5 »ITt^Tf^ I 
^HTT^ ^T«!^^ ^ ^ t THRil^rri II 9S I 

t ffSSfjf I 9^ t II S II 9^ II 




f^T^i^l S I 



il %T;1^ ^9 II M9 

^Hi II 

5? i^ xi^ ^ »w ^: ftRHy» ^ 'ffimpe^ ^1 

^l^frl I ^ I 
fni^WI ^ M^H\A 'i^lf*4 m M<*<tI t^r«««!! ?f?T I 

^ ^f<r<Rf iuRT^: 1 9 I ipft^ ^t'»!^ ^n^ läi 
I % I ^iftn^ iT^n^fl^irraf^: i«iiis{5^tnfr^^- 

^'IT^^^^iTT ^'iH^^I ^•iN^siyi ^iMi'^vy^i jfff 

#^ I Q I t | <?M*^M t SHli^Mclii I so I ^qr: ^<«11<- 
<MI*ri: I ^^ I ?^?^ S^ <^[H\M ^T% ^rfti^ I S^ I 

4|^*<M^ f^^Tct ^ ^^(Hffi ^«4M<^1 ; ^srnnifiT 
I s^i ^F^ ^ifil^ ^nrri ^ ^rfir*^ ^t'i i %^ wn- 

xiM f^rfsw ^ n^ n% I TTO ^Tf!f«r«^ä I d n«i 

?jg%: H l Hilft nt 1 cf f ^lri«4<^<jiriJjr^^^M ^- 

^: xRin^ ^T^ "«r<rm ^r^^m^ i ^o i ^^«h^iii 



Mä II tm^ ?s I 9t7 II 

^■01*4 MH I ^? I ^RmHIh: ^5[Tf^ f^'M*(R I H. I ^H I 
*4«KH^: ^^HH I ^^ I II ^ II 9« II 




ijFrrors^^TO^^TfNfH^^TOTni«- 

Wl I 9 I 'R ^ f^^^lftfff w^ I H I TOt^mt 

T5Tft:i 
^<^MHij i ^ffm ^Mm ^r^ f?r^ ^rf*T ^i'^n^ 

<^i^ir<rrt I % I 

^iM ^cfH ^n^ ^(M^^ svh^mi i ss i ^ifftR- 



II ^ri \A^ ?t7 II MM 

^tm^ I S? I ^^rHil^Ä irt"«!!^ SVTKfio HfJTTf^- 

^f^ n8 I ^ ^: B?fR^ ISM I II 9 II 9t II 
II iKi^i^^^ ^ri \ ^^ WX^ ««IT'i: wnw II 



« 

^ftfir I ^ I ^fFrf?W% erat TR ^^ ^?^T ^i|*^Hf*<<l 
^ »11 rT^ Hir<r<4 '^f^Jf I S8 I f^^ ^W^ W^% 

f^nror^w §^ ^rf^H i sm i ^^^»^^ hI in- 



n^ Hit TR 5% ^nn ^^i*iHr*4<i H jfit I ^t I ^nf- 

¥T?Rt: Hi<lf<^i f^^rsm ^ ne I II «I II 9e ii 



^Rt: ^n^iTTn^Rtt^l!^ f^NhfR% ^TRtT T?! Ij^^filfri 
I M I ^Tra:%| ^^*4^^*<^fi4ri ftgoT^ ^ I ^ I W- 

fiiTRRit M^<!dn*4*n^ i ^'T fron ?^ f^ ^5T^ ^- 

f?I ^ I q I ^RfffKT% Sfil 1^ ^WT giT ?f?f I <^o 1^- 
ft«r ?;?5T ^ r^<IH|i?^ HT f^r^srfl vj^rl fri I «II I 



Mb II ^riM^ % {{o I äs II 

^ ^li ^ flPri I «lÖ MI ^ II Öo II 



f?r I ftcfl^M f^RT: iJrRT ^I^l>JfTt H<fl4fri IS I ^- 



IT^J^ 






^ ^ fron J^ f^ ^?t^ ^f^<^^ ^ ?frn s^ i 



^tfff I SM I "«rpnwif^NT fi^ 



«fftfif I S% I ^l^^ -^froit^WT ^l|^ »l^PI ^T^ 



^WTO355r 



T'W 



fwi ^^ i II ^ II 8<) II 

<?l!I^WI¥*^ ^if^ «HIMiy^Plfff I 9 I ;nR 1?Wt ^- 

^'rI^ ^ ^ ^tsr^ I % iiT^sn^^ «i'^t'nni- 

SgW^J #1^ 4!df^n i i|fH^*<^'<^l I so I ^Nm^^H 

^fhnfWil I SM I ^I'TO^ ^W^sfifü^: I S^ I IT^- 



%o II t?n^% H^ I 8? II 

II H II {{^ II 



¥t^m*i I «1 1 'KiM^^^ ^^§T§HpiTftii^ I ^ I wftr- 
i8i ^i <;5lm^H i rM^^ M<^\>^\ ^mi ^MFl »Hht ;?^- 

WPTT^SR. I S I ^rftlfH l?l^1^l*iW I b 1 M^HI .^- 

I SS I S%^ Hilcftm^:J< I s^ I wt^ inrram^ i s? i 

^raF^ xn^4IH^ I S8 I rn!#%?liRW I SMI #- 

^ 5reR#R?irmw i s% i ^\%^ jf^^imw i s« i ^- 
<;|^>^l^^ch^*^^ isti ^^g^^^n^ m^4ih^t isqi ^- 
^HRR^: M^i«hm4^ ROI ^ichu^i44i|^: xT^^irm- 

^ RSI f l» M 4 ^sj : ^Ht^rnW» R^l ??T^: M ^ ^^ l *^^:*! 

Cr 

VIR urtiHi^mkn Rsi ^?nf;T < ^ ^<S* <mi^HifHRbi 



i^m i^f^: M^^mm i^^i ^N^ii : HKi^i^^m^ 

I9«l ^rfrRT^ ^fw^rear I9tl »RTO'i:? IT^STTI^ 
19^1 iX^k^Ml HKM^m^^ llJoi W^^: M<$MilMt 
hI<<> I *4<^ IÖSI ^J^^: ^Ihl^WI^ 18^1 *hWM«KII- 
<Mfifari l ^T: 1891 ^ H<grrifH*^H$mri i: lä^l ^l^lr 

^ ^n^rom 1 f^r^wr^ ^ 1 8m 1 'i ^ ^if^trsi^ 

'I ^ ^ ^ ^ ^: *rt(Hf<^l ^rarfl! ^!%^ *hI*IHI- 
^tfw l8%l ^RTf^lfTf^ 

4«ll ^§U«IIU) jlm TRit nfri ^ ^Prifirri l8SI im IIÖ9H 

II ?[cT"r^ ^ ri H i ^^ ^ STRt 5«IR: 5RTmi: II 



Critical Notes. 



Chapter 1. 

4. ^T^TI^Ä thus AB. C : l lMM<|*5i% 

13. "^ corrected according to AV. 7. 74. 4, all MSS. read fl|t- 

14. TH^WR thu8 C. AB : •m?^. 
18. ^Rir^% is missing in A. 

Chapter 2. 

1. TWRr irtrcor.; A(DE)C: irHRTlT- — ^' W^^fn thus C. A: 

4. fi|?[\rTfn thus C. A(DE): fifVlf?!. — Tlf?^ cor.; A: H^ C 

(DE): r(^. 
8- ff^ft^RTTP^ cor. ; A : »ifl^ C : ol[^^. 
13. ^^l^l^H thus CDE. A shows here a blank. 

Chapter 3. 
10. BC omit ^f^ before ^ff* 

13. MMHüf^: conjecturally. AB: ^rnTÜTfl^ C: ÜT^^IT^* 

14. Il^ift* thus A. BC: ^V^t*- 
i6. ^TTT thus all. 

20. ^^ ^ vff thus AC. B : irf^T* — ^RHV^ cor.; all: ^9^1- 

Chapter 4. 

2. 4141 «qW cor.; A: fER?^ B: fll^HTO C(DE): flfinirrKr- 
9. gift^ V thus AC. B: ^?fhlV^. 
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13. x9Ti«f|thu8BC. A:^*f|irn* The passagc enclosed in brackets is a gloss. 
2*2. ^Tff^nNN^ thus AC. B: IBRff^^hlHR^* 
23. ir^lll^i^^ cor. ; all : Jiqj^l^^H* 




. after the reading of 1 
r. 1. 2. 1. 8, 16; all: | 



Chapter 5. 

^. 

9- ^^nft thus A. BG: ^^j^. 
10. 'pTOTt^fiT^^f'l^^ifftfW for tliiö incurably corrupt paasage the uii- 
animous reading of all MSS. is given, as no explanation can be ob- 
tained from the AtharvaQukramaQi, out of which I have prepared an 
index of rshis and devatas; l|trf^® thus A. B: ^I|f^* C: l|irf%«. 

15. f^RRTT thus A. BC: f^nfH^. — ^HP^ ?n thus A. BC: IRrfT — 
3^ ^ mrtnr: thus AC likeVS.11.33, B: y| tfH iTBmT^ ^V^pinr:. 

16. ^MHHV thus ABC, but in A ^Rfrf'rflT w superscribed and also read 
by DE. On the margin of E ^MI^Pl is corrected back again. 

Chapter 6. 

1- «WT 'f^^ ^or. ; all : T^p^ ^V^^* ^^ ^ ^^ the margin: ^f^^ which rea- 
ding has been adopted by £: ^flTT <IM^^, but afterwarda restored to 
^. The mistake is to be accounted for by the fact that later copyists 
were unacqnainted with the potential niood "^V^^ which however is ex- 
hibited by AV. 10. 5. 15. 

2. «^r^'UII^ thus A. BC: •f^, 

4. <r^^lfMr*f4m thus A. BC : ^f^ fn^. 

'7- iT <tJ«M<tJ^Tr: cor.; A: i|^^«||«l|« B: ir ^fT^ C: Ü^IHRV with 
Gop. Br. 1. 2. 21. 

Chapter 7. 

d* 9^ thus BC. A: ^frf D: ^nf. 

13. ^ Hl^^^o^H. cor,; all: ^^o with Gop. Br. 1. 3. 12. Of the 
two possible emendations, viz. W^ ®3^i^ and ^if «^^HH' ^ P^^~ 
fer the former on account of the slighter alteration which it requires 



64 



in the text, although Katj. S'r. 4. 14. 19. and the passage from S'iAkh. 
S'r. quoted by tbe commentator, employ tbe sruj, 
20. ^enPtfir thus C. AB: ??^. 

Cbapter 8. 
2. ^ is missing in B. 
^' «jR|^4, tbus all ; the quotation in tbe commentary to Katy. S'r. 4. 11. 

1 bas ^TirfTTf^. 
10. mir tbuB AB. C: infV^* 
13^ ^Tmnf'rfTT cor. according to AV. 5. 24. 3; AC: ^ra^lfifRl B: 

16. lyfiHUft tbus AB. C: Iff^SRfn, but Taitt. A'r. 1. 30. 1 and A'sv. SV. 
2. 16. 19: irf^T^^. — "Vnr^Bffir ^^as all. — WRR^ cor. after tbe above 
passages; all: WRI%* — TTf^^ft^Wt* tbus AB. C: «^V^VIRt*. 

22. innt^in ^ cor.; AC: qf^uHMi^ ^ ^' w^?ftm ^• 

Cbapter 9. 
4. "Sl^^^^ tbus AB. C: urf;^^. — ülJT ^l| J^ tbus all. 
8. imqifi||f| tbus AC. B : ^THi^' 

14. ^^l^'^t^^l tbus A. BC : •^l^TJ^RTT. 

15. fifWRI^ tbus C. AB : fiRWI*. 

16. ^MHIS^ cor.; all: VSMRfSTi. 

19. 20. il<l|fHiyO'il1ll» ^f^niTf^rgft^JTirn cor.; all: IRIfV y, ^- 

27. ijirrtft^f ^fW^'WT ^ tbus AB. C: *|* f 14^^4)111» ^ ^. 

Cbapter 10. 
2. fW4HHH cor.; all: ^^PTPH^. 

10. '^f'^^^H ^^^^ ^* ^' ^^W^ ^* ^^W^' 

16. J|4|^4||l|4(^ tbus A. BC : fif^. 

19. Tbe verses are taken from tbe Paippalada S'akbä of tbe Atbarva^eda; 
in tbe very bad copy of tbis work, described by Prof. Botb in bis easay 
yfder Atharvaveda in Kaschmir^ p. 12, tbe text on fol. 99* ia as 
follows : 
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^ft^ according to the Paipp. S'.; the MSS,: ift^. — OmI^^ 
thus B. A: •» C: •"Sf. — f^f||t)^ cor.; this denominative verb is 
attested by Nir. 1. 11; the MSS.: t*!^^. — ^f^JUTT cor.; all: ^f^f|n. 
— W^Td cor.; the MSS. omit the Yisarga. — ^^ift^ ^^^^ A. BC: 
^pftlJ- — ^^t^ *^or.; all: J44|4jffl4||. — ^HTtR^niT^ cor.; all: 
^ly^RTO*. — - VRT according to the Paipp. S'. BC: VJ^, A has a 
blank here, but E like BC and D : V[m. — iJllW^I cor. ; all : 
Vtrr irewrT. — ^^f?f cor.; A: ;(|%f?f BC: üf^ffT* 

Chapter 11. 

1. ^^^RT* thus A. BC: ^cQR«. 

3. ^yro: m^^ thus A. BC (and DE): ^PJWTW^. 

5. BF^ cor. ; all : ^3rRt. 
12. ^^m^^WR^ thus AC. B: of^^St %•• 
14. WflT^ thus AB. C: l|f^Q^«. 
19. ^fftr^ft^ cor.; all: «flr^. 

Chapter 13. 
1. C repeats, like Gop. Br. 1. 3. 22, after Jfjfi f^lft ^^ItV^) ^ift WT- 

3. ^if cor. ; all : %4. 

11- ^nW^nftW* thus AC. B : *lll4|«^a)fXM^. 

Chapter 13. 

3. ij^snin thus A. BC : #€|4in|, 
16. If^spr thus all, and Gop. Br. 2. 2. 3 (VS. 5. 5 : HJg^). 

18. il«1l^llj thus A. BC again: ^PflY^* — ^^5W thus A. BC: ^«qi^^. 

19. ^q^vr« thus C. AB : ^[^: 

6 
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20. 4||^|a;^ thus all. 

23. ^lh3T^% co^« according to VS. 5. 7; all : ^^*\'<H^. 

24. "^thus B. AC: "Jft. 

Cbapter 14. 
1. a. Xrtr^ cor.; A: irf^ ß: irflc^ C: nft^. — ^TST^ cor.; all: 

d. llF^ün;:» thus A. B (DE): V^ftTTV G: ^^t^ifp^. ^ jp^: 
thus A. BC: Tf^. 

e. ipSRl cor.; all: ^v:. — tf^eiffe^! thus ABü C(DE): tflüt^^ - 

g. f f^: thus A. BC : ff^r:. — ^r^^rrr: thus b. a : •wm: c : •ifim 

DE: o^^TTflfUf:. 
8. ^IJ^TT y thüs A. BC: ^TJ^^PJ*. 

Chapter 15. 
2. ^nWRTTrfff* cor. ; all : ^l^TJprf'T«. 



7. %f^ cor. ; the MSS. omit the Anusvara. 
11. ir^l^vn% cor.; all: »^RTT B: IRT^iTR. 
19. M(g|\^^I^MI * t^^s A. BC: o^jf;. 



Chapter 16. 



8. If^l cor. ; all : 3?^. 

11. ^id4l4^^ thus AC. B: ^ivH^. 

12. 3^^ thus A. BC: ^. — ^^J M^fd thus AB. C: •^rfif. 

17. frf^ ^: cor.; A like RV. 10. 17. 12 without a Variation, but DE and 
B: Vl^: C: ifl^^:. — SW^ thus CDE; in A there is a blank in the 
place of ?5; B: 13^^ if: l|^:. 

Chapter 17. 

3. »^m^^jd thus AC. B: ^f^. 

4. ^IM^U^I ?!• cor.; AB: «^rnTT W C: •ITT^RP, Taitt. S. 3. 2* 7. 1 : 



67 



iTTTnf. — irWT ^ thus C. AB: • ^. — 1C?5?*T cor.; all: X^fWl, 

A'sv. S'r. 5. 2. 12, 14: ffif ^nfVl^' 
7- ^^ ^^ftW thus A. B: ^Qim ^«t\^ ^n\«f C: ^?T^ ^^iftif. 
8. 'R?^, cor.; A: ITRf BC: 1|%. 

Ghapter 18. 
1. «IflUll^ft*^ thus A. BC : o^eft*. 

4. ^ 1R^ 'Prpn thus AB. C: % ^IRI^ ^PTOt ^- - 'PHWPP cor.; 
all: ftlWR*- 

5. \n*. cor. ; all : VT- 

8. BC insert m before ift^TI^. 

9. ^fiT5raif^ thus BC(DE). A : f^^HrfilT. 

13. ^^U|ihf 1** cor.; all: •^JT*- 

14. gfdfaPl thus A. BC: ^^U|f4|p|. 

Chapter 19. 
5. ^H|U[|gfeR!^> cor.; A: «lafftr ^ BC: •^•?ft ^. 
7. «im ?R1| Aus C- AB: «Hf^T^. 
13. ir^tift thus C. AB: o^. — IRTl^ thus B ia the first place, io 

the second: ^€||^v, A both times: ^V^TT^» C: IRTTV and ll^ l ft *. 
16. infVlR cor. ; all : VÜt^. 
18. 9nirT% m thus B. A: «^T TR C: iir ^ DE : onf% ^. 

Chapter 20. 
4. The second half-verse of the sloka is corrected; all: ^|f^mi{|^|f^^ 

7. TTnt^f4V?l^ thus AB. C: «ithRT- — ^[fW^W^ cor.; the MSS. 
omit the Yisarga. 

9. ¥TRffVf?T cor. ; all : jp*- 
11. irrf*? thus C. A: Iftf^* B: Ifrf'fl- 
13. ^rt^firrft cor. ; all : irfirf?!*. 

15. ^rTTn^nftflTT^ cor. (thus also Gop. Br. 2. 5. 3 at the end); all: 



6* 
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20. 21. ^«W^M^'^y thus C. A: o^RT^fty (DE: •%qi^Y^) B: 

Chapter 21. 

14. W^^ Vfs cor. according to VS. 15. 6 f, Taitt. S. 4. 4. 1. la; all: f^^, 
AB: t^Ct trc. 

20. <^HItl«*(i thus BC. A : X^BTRTIP^T, but DE like BC. 

25. ^rrqHrrat* thus ß. aC: irrq^wV^. 

Chapter 22. 

4. IT^T^Pj H|f4jc||ff| cor. according to TS. 4. 4. 1. 1; all (and Gop. Br. 

2. 2. 13): mfr^r, irjtftr. 

8. ^-Trt^^ai ^W^^ thus only D ; all others : >d lTt<^l^^*1. 

15. 16. ^UTRfmftn: cor.; A: o^WTOVftrt ß- •^rftrt C: •^mwftt. 

Chapter 23. 

5. ^n^rfW thus A. BC : «^f?!. 

12. "^^^ITTraf 18 missing in BC. — i|«IIDIdlt|T® thus C. AB: •irnff 
VT*. - irgift thus AC. B: n^ift. - \S|^f?T thus AB. C: ^itf?!. 

15. ^R?fV corrected according to A'sv. S'r. 6. 12. 12 and A'past. S'r. 14. 18. ; 
all: If^. — \|4u|4Mr< cor.; all: ^ST^: trf?f. 

20. friT^«hK thus A. B : ^JTf^Wt'^ C : ^nf^WT- 

22. 'ä['^^^n^t^ cor.; all: ^l^^n^t ''51%. 

Chapter 24. 

1. a- '^l^'^dO (instead of ^f^^^ci;?) conjecturally cor.; all: greift- 

b. 44l<bli|| thus A. B: ITT^ C: ^T^. -f^fif^t cor. ; all: 
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^^f^Tf thus all. TBr. 3, 7. 1^ 
f. ^r^«|f«vf thus BC. A: «irft. 
4- ^R^^rf'rr cor. ; all : >d(^l^(V|- 
14. irf^ thus A. BC : ^IT^I". 



Chapter 25. 
1. -^fMlsH^^^ilin thus AB. C : o;^n%. 
12. -^y^ thus AC. B: ^^arrfTf. 
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Chapter 26. 
4. <> ^M<M^O cor.; AB: «ilM<l«I^O C: HM< | I | ^0' 

Chapter 27. 
6. ^ cor.; AC and Gop. Br. 2. 5. 8: ^, B: ^^J. — ^|^ thus AC. B 
and Gop. Br. 2. 5. 8: ^^€1* — ^|[fi|^ thus AC. B: ^|j|{fi|^. — '^- 
^fTOrTTn* thus AB. C and Gop. Br. 2. 5. 8: q i f^4J|4H ^ 
9. ^Ii^^^ cor. according to A'sv. S'r. 9. 9. 8. AB: Xff C: Ijf- — ^1% cor. 

all: ^. 
16. «IIMI^ffl thus all and Gop. Br. 2. 2. 13; perhaps l||fi|4^f^? 
22. 25. '^rf^Tf^^iilr ^'^^' 9 tb^ MSS. omit the Visarga. 

Chapter 28. 

1. ^l*l*IHy thus BC. A: UTif m^- 
12. n i i^4Himn; thus C. AB: ^sfNT. 
U. irRTTT^^rt thus B(D). A : «irtfe^ C(E) : «^ft. 
21. •^VqiTRi^ thus A. BC: •^^^RPTT- 

24. ^^CI^M^ cor.; all: «ifT« . 

25. Plvn^l^^Hi: cor. ; all : •Ift. 

27. irra% cor. ; AC: W^ B: inft^. 

28. l^Ä'Srr cor.; A: ^^ B: o^ C: i;fH^. 
32. W( thus AC. B : ^pft, 

Chapter 29. 
4. o^i;fo is missing in B. 
7. iniiT?rf^H7^ thus B. AC : of^ ^Y*. 
12. «in^RT^^ 

13. «^^airr^* 

22. ipt ^Enärerr thus AC. B : THRTR^ ^TV^T- 

Chapter 30. 
2. 4^< | i|^5i€|^ : cor.; A: o^j^ B: •iW:ij^^nrT: C: 0^%^^. - tw[- 
IIT^nir thus AC. B : «^TT^^. 



' cor. : all : i _^ 
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11. ^Rr:^fTTafi^ thus ac. B: Tra:i 

16. ^BnrnTrf'f cor. ; AB: ^HJTTrf'f (thus al8oGop.Br.2.5.7)C: iCHTnTTf'r. 

17. VT^ RiaiRlfn : thus A. B omits ^, C : VH^^lRlfi ?:. 

27. mnrRrm ^'N thus ac. b : ininn?t ^nÄf%?l. 

Chapter 31. 
4. •^^TTTHTT thus C. AB : ofifirw:. 
20. r^^n^rd! « waotlng in B. 
22. •^fir ^^Tf* conjecturally; all: •^W^TR*« 

Chapter 32. 

14. •f^R^'J^^ V thus AC. B: flR^ fWT^ 3[». 

17. 18. The number of the o's diÜers somewhat in G. 
22. irfTnCTOTl I ^ ^* cor. ; all : o^^rpif ^. 

25. It would have been uncritical to admit into this Sütra the emendations 
undertaken with these passages in the edition of the Atharvaveda. 
No matter whether the tradition is false or correct, it evidently lay 
before the author of theVaitana Sütra in this form andit was not my duty 
to correct bis w(Srk. Real mistakes of the copyists, as I judge from 
the want of various readings in the edition of the Atharvaveda, are : 
'mtty f4^, ^ll^in^ instead of '^^^t, f^rj^, o^j^. 

31. The MSS. insert ?^ between ^TT^iTST and ^m^fM^ct,. 

32. ^m i ;. thus B. AC: f«. 

Chapter 33. 

2. ^TT'W^ is missing in B. 

6- "TT I T^ cor. ; all : %^. 

7. H^^^rnt thus AC. B: ^T^^piT^. — »j^HiH^ cor.; all: «^Tf*. 

18. ^re^ thus AC. B : ^TO^. — •'f^xft' thus B. A : «iT^qT C : «^1^. 

20. l^TTRTT is missing in B. 

21. ^TÄ thus AB. C: ^^. 

25. •'^Y^nH thus BC. A : «^tf^. 

Chapter 34. 
2. ir^pgiÄT thus AC. B: "«^[^ q«.— ^rf^ftf^P, i^^ÄlO*» •^R^fl^Tfif 
cor.; all: irf^ft'ff*» ^f<ÄlO*, •^ftsrfTf. 
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4- fWir^ thus BC. A: o^. 
ö- ^ ^< t ^> f^ fa thus AB. C : •^rRTT? W?!. 
7, •^W^Rrre cor. ; all : •^tf^l^. 
9b. IR^^rsnf thus C. AB: •^. — ^fftRniCT tbus all. 
c. 5nnT% cor.; all: H^T*« — For the following, which is not to be 
made out by comparison with Eatj. S r. 13. 3. 21^ I give the reading of 
the MSS. (B: IJt^t^ C: llWhr^ B: W^ C: ÄV^rfiß. 
11. •ift^HT cor.; all: «^fS^IQ'. 
18. ^ Vl^ cor.; A: Wf^ B: ^^^ C: ff^. 

Chapter 35. 

9. Hi<*Mlin^l<ll^ thus C. A : «ITraT:^ B : «ITrEre- 
13. HüKmultH thus AC. B : o^^^rTOT. 

16. fi^d^, f^roni generally written ^^, ^^^• 

17. ITT^ thus B. A: ^rn^ C: ^H^- 

20. ^ifinTg^^rrf<irT* thus a. b: f^^g^^mK^i ^ C: ^rjfifn^- 



Chapter 36. 
8. 15. I|i|ts4|<4|| thus AC. B : ««irt. 
12. ^^1^: thus C. A: '^If^Yf^* ^' ^^nr^U 
26. ^ril^€|l|o cor. ; all : ^rf^^RTTR®- 

30. If^, ^ € Jl^* l fa4 i** cor. ; all : ^Tjpr, ^^if^^ir^*!'- 

31. BT^Il^ cor.; all: ^r^<* — y*!fd'^fd cor.; all: ^iff^^rfif. 
33. o^aps^e cor.; A: «HPqM^ BC: «^ar^». 

Chapter 37. 

1. ^ cor.; all: '^. 

2. ^ttf^( f ?r, H^r^^ft, ^rfro?^*, HTreYfir cor. ; all : ^irf^^«, 

14. ^^nr^ cor. ; all : ^^ITHt.. 

19. ^ is missing in A. 
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24- rs<i4iii[H 

26. »^Tf^n» 



cor.; all: 



Cbapter 38. 



7. ^ra^N^ 18 missing in B. 
14. ^»f^ thus AC. B: HT^ft. 

Ghapter 39. 
9. H1'5ra^* cor.; all: ^ftST^^«, and alike 40. 6. — ^mR^* cor.; all: 

16. ^1]$^^ cor.; all: ^^••— ^^TRt ^JT^ ^^^^ ^B. C: ^^TfT- 

IB. ^Tf^rnW thus AC. B: •%. 

Cbapter 40. 

^•^^^ j cor.; all: \^^^' 

3. ft^pW* i ( f^RtW*. — <ir^*ii l€|€ n : ^<lM^<<i>: cor.; 

all : o^x^: ^r^t^TO^:. 

4. The former ^ is missing in C. 



5. ft^nr 

6. ^TO:|i5^'^'-'"^^'- ^ 



14. 4<||€l(l| thus AC. B: ö^. — ITK ^^ missing in B. 

Cbapter 41. 

!• irpRni thus AC. B: 7Cl^. 

2- ^4^^4<qfq o cor.; AC: %?cW« B: %JW^. 

4. %^^® cor.; all: 

8. "^ifil m ^: up to 11. ^ 1{^ excl. is wanting inB. 

15. 19. ^R9P9^ cor.; all: ^441^(1^. 
22* '^^PSf cor. ; all: 




Cbapter 42. 
15. ^^hf^ ^* cor. ; all : ^ijtt^?^*- 
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Chapter 43. 

cor.; all: •ftmufNrfirfn. 
4. '^^^ cor.; all: iflfV:. 
13. "^t^pN I [ B^%T. 

31. xm is uiissing in B. 

32. IfTT ^^Iffr^ ^^ cor.; all: irTi?b'^[^lffT* V^- 

> thus BC. A: < 



^IV. 



Index of Quotations/) 





A. From the Atharva Saihhitft. 






Eh&ijida 1. 


2. 


Vait. 8. 7. 


1 6. 6. Vait. 5. 17. 


4. 1. 


Vait 16. 10. 


4. 


8. 9. 


cd Ol 


>ly 8. 14. 


2. 


16.2. 


17. 1. 


4. 20. 


17. 1. 


28. 30. 


5. 1. 


28. 11. 


29. 3. 


22. 16. 


3. 


28. 31. 


9. 3. 


3. 1. 


33. 1. 


38.1. 


7. 


9. 27. 


10.4. 


38. 1. 


34.1. 


10. 16. 


19. 1. 


28. 15. 


19.3. 


9. 21. 


35. 1. 


9.7. 29.22. 


6. 


34. 16. 


21.2. 


29. 6. 






8. 


34. 17. 


30.3. 


4.4. 






20. 1. 


24. 14. 28 


4. 


4. 15. 


] 


EOiäQda 3. 




25. 38. 14 






3. 1. 


9. 2. 


2. 


29. 19. 




Kh&Qda 2. 


2. 


30. 27. 


4» 


15. 16. 


1. 3. 


29. 14. 


4.7. 


13. 2. 


6. 


23. 20. 


2.1. 


36. 28. 


8.4. 


22. 1. 


6. 


19. 2. 


5. 1. 


16. 11. 


10. 6. 


13. 6. 


7. 


29. 19. 




25. 14. 


11.8. 


36. 19. 


21.1. 


16. 16. 


6. 1. 


28.4. 


13.7. 


29. 13. 


7. 


9. 17. 


3. 


28. 10. 


14.2. 


21. 26. 


29.7. 


3.21. 


16.1. 


4. 20. 


15.7. 


6. 9. 


31. 10. 


13. 10. 



1) Verses or formulas taken from an other than the Atharva Sam- 
hit&, are supplicd with a f , if they are qaoted in an abridged form, with a 
*, if the Yait&na Sütra exhibits one or more variations. 
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KbaQda 4. 


7. Vait. 8. 7. 18. 


56. 1. 


Vait. 29. 10. 


1. l.Vait 


. 14.1.28.88. 


8. 


19. 2. 


61. 3. 


2. 17. 


2. 


14. 1. 


9. 


9. 27. 


63. 1. 


28. 27. 


2. 1. 


8.22.28.6. 


11. 


19. 11. 


2. 


28. 26. 


7. 


28. 84. 


25. 7. 


28. 20. 


4. 


29. 8. 


8. 1. 


36. 7. 


26. 1. 


16. 6. 


69. 1. 


30. 13. 


5. 


29. 12. 


12 ab. 


19. 4. 


71.1. 


4. 16. 


13. 1. 


38. 1. 


27. 1. 


10. 13. 


79. 1. 


31. 4. 


14. 1. 


28. 3. 


2. 


10. 12. 


80. 3. 


23. 20. 


2. 


29. 17. 






84. .1. 


38. 1. 


5. 


8.17.15.9. 


Kha9da 6. 


87. 1. 


28. 16. 


15. 6. 


8. 9. 


1. l. 


17. 2. 


92. 1. 


36. 18. 


21. 1. 


21.24. 


2. l. 


16. 13. 


98. 1. 


34. 13. 


23. 1. 


2. 11. 


3. 1. 


16. 9. 


99.1. 


18. 16. 


4. 


5. 16. 


5. 1. 


29. 15. 


106. 2, 


3. 29. 13. 


26. 1. 


15. 13. 


2. 


2. 14. 3. 3. 


114.1. 


22.15.30. 


27.4. 


12. 12. 


19. 1. 


11.10.30.13. 




22. 


7. 


9. 2. 


2. 


6. 11. 


115. 1. 


8. 7. 


39. 9. 


8. 11. 


22. 1. 


9. 5. 


3. 


30. 23. 






23. 1. 


4. 14. 


117. 1. 


24. 15. 


Eh&Qda 5. 
3. 1. 1 . 12. 14. 


31. 1. 
35. 1. 


6.3.33.28. 

29. 6. 


122. 1. 

123. 1. 


l 22. 23. 


7.1. 


28. 19. 


42.1. 


12. 13. 


3. 


2. 15. 


6. 


3. 2. 


47.1. 


21. 7. 


124. 1. 


12. 7. 


7. 


12. 10. 


48. 1. 


21. 7. 


3. 


11. 9. 


10. 1. 


29. 11. 


1 3. 


17. 10. 


125. 1. 


6.8.34.15. 


12. 1. 


10. 11. 


51. 1. 


30. 7. 


3. 


6. 8. 


20. 1. 


34. 11. 


53. 2. 


11. 15. 


126. 1. 


34. 11. 


24. 1-3. 


8. 13. 


3. 


4. 8. 17. 






4. 


8. 22. 


54.2. 


3. 4. 


Kha^da 7. 


5. 


19. 3. 


55. 2. 


2. 16. 


3. 1. 


9. 15. 


6. 


8. 18. 


8. 


8. 6. 


5. 1. 


13. 18. 
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6. 1. 


Vait 


6* 


11. 


62. 1. Vait. 29. 


9. 


98. 1. Vait. 4. 6. 


3. 


11. 


u. 


67. 1. 


18. 


4. 


106. 1. 


12.5. 1 6.8. 


4. 


29. 


20. 


68. 1. 


8. 


2. 13. 


109. 1. 


6. 10. 


9. 1. 


8. 


13. 


71. 1. 


21. 


15. 


110. 1. 


8. 6. 


14. 1. 


13. 


7. 




28. 


8. 


3. 


3. 17. 


15. 1. 


29. 


18. 


72. 1. 


14. 


3. 


111. 1. 


17. 9. 


16. 1. 


5. 


9. 


3. 


21. 


19. 


117. 1. 


23. 9. 


18. 2. 


4. 


8. 


73. 3. 


14. 


5. 


118. 1. 


34. 12. 


20. 1. 


1. 


15. 


7. 


14. 


4. 






22. i. 


13. 


8. 


11. 


14. 


9. 


Ehäada 8. 


26. 1. 


13. 


14. 


74.4. 


1. 


13. 


2. 16. 


10. 6. 




15. 


12. 


76. 6. 


16. 


14. 


3. 26. 


6. 11. 


3. 


4.20. 1 3.5. 


77. 1. 


9. 


2. 


7.1. 


30. 6. 


6. 


15. 
10. 


10. 
10. 


78.1. 
79.1. 
80. 1. 


4. 


11. 
16. 


tß, 6« Oo» o* 
Eha^da 9. 




29. 


2. 


3. 


1. 


3. 2. 


1. 1. 


16. 12. 


27. 1. 


3. 


15. 




12. 


7. 12. 


11. 


21. 7. 


28. 1. 




4.12.13.2. 


82. 1. 


29. 


19. 


18. 


30. 13. 


29. 1, 




8. 


1. 


2. 


5. 


16. 


2. 1. 


24. 10. 


30. 1. 




10. 


5. 


6. 


2. 


7. 


4. 


4. 5. 


33. 1. 




29. 


21. 


83. 1. 


10. 


22. 


5. 1. 


10. 14. 


34.1 




29. 


6. 


8. 


28. 


17. 


2. 


10. 15. 


40.1, 




8. 


2. 


84. 3. 


29. 


5. 


17. 


29. 9. 23. 


41.2 




22. 


23. 


87.1. 


10.4.9.18. 


10. 9. 


40.7.41.12. 


44. 1 




25. 


2. 




24. 17. 






46. 1. 




1. 


14. 


89. 1. 


3.18.24.6. 


Kha9da 10. 


47. 1. 


> 






3. 


8. 


20. 


2. 1. 


37. 19. 


48. 1. 


1. 


16. 


4. 


4. 


1. 


6. 1. 


10.2. 


51. 1. 


25. 


2. 


94. 1. 


13.12.23.7. 


3. 


10. 3. 


53. 7. 
58. 1. 




24. 
25. 


4. 
2. 


97.3. 

8. 


4. 


13. 


8.42. 
9. 26. 


28. 28. 
4.9. 
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Khäpda II. 

2. 1. Vait. 29. 10. 

Khanda 12. 

1. 1. 12. 6. 

13. 15. 8. 
27. 2. 8. 

30ab, c. 12. 6. 

33. 27. 7. 

38. 10.8.15.4. 

39. 22. 1. 
46. 29. 10. 
63. 27. 8. 

6. 28. 22. 

26. 12. 11. 

32. 6. 2. 
45cd. 4. 8. 

3. 15. 10. 8. 
22. 28. 12. 

33. 10. 7. 
35. 10. 9. 

Khanda 13. 
1. 27. 15.7.28.23. 

34. 13. 5. 
45. 16. 11. 
59. 18. 8. 

2. 1. 9. 16. 

16. 21. 23. 33. 

5. 39. 16. 
26. 29. 14. 

32. 33. 8. 



34.Vait. 2 1.23.39.16. 
35. 33. 6. 

37. 18. 7. 



46. 



29. 8. 



Kbanda 14. 

1. 19. 4. 11. 
42. 2. 6. 
57. 4. 11. 

2. 4";. 12. 7. 

Khäpda 16. 
^» 6. L» 9. 

9. 3. 24. 5. 

Eh&Qda 17. 
1. 18. 3. 8. 

21. 14. 2. 

22. 11. 16. 

23. 11. 13. 



Khanda 18. 

1. 44. 30. 14. 37. 

23. 
51. 9.8.30.14. 

55. 28. 24. 

2. 19. 37. 25. 

3. 2. 38. 3. 

5. 29. 13. 

18. 10. 4. 



44. 1 

45. j 



38. Vait. 15. 11. 

9. 8. 

30. 14. 

4. 28. 16. 17. 

59. 6. 11. 

71. 9. 8. 

75. 22. 22. 

Khanda 19. 
6. 1. 37. 19. 

51. 2. 3. 9. 

59.3. 3.5 19.12. 
64. 3. 28. 14. 



Khanda 20. 

1. 1. 19. 6. 

2. 1. 19. 23. 

3. 1. 21. 1. 27. 

19. 31. 21. 

33. 3. 

4. 1. 21.1.27.20. 

5. 1. 21. 2. 

7.1. 21.2.33.2. 

8. i. 21. 21. 

9. 1. 22.7.31.22. 

33.7.42.5. 
3. 22. 7. 
10. 1. 22.11.27.12. 

11. 1. 22.12.31.25. 

12. 1. 22. 13. 

6. 22. 14. 
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13. l.Vait.22. 21. 
4. 23. 3. 




36.1. 
37. 1. 


\ Vait. 8 1 .' 25. 


58. 3. Vait. 33. 6. 16. 

59. 1, 3. 33. 24. 


14. 1, 3. 


25. 3. 




38.4. 


31.16.33.3. 


60. 1. 


31.26.40. 


15. 1. 


25. 7. 






42.5. 




14. 41.7. 8. 


16. 1. 


25, 8. 




39. 1. 


35.10. 39.10. 




16. 42. 1. 


17. 1. 


25. 9. 




2. 


35. 11. 


61. 1. 


39. 2. 41. 


18. 1, 4. 


26. 5. 




40.1. 


33.3.42.2. 




1. 5. 


19. 1. 


29. 5. 


31. 


41.1. 


40. 14. 


62. 5. 


41. 17. 


4. 


32. 3. 


22. 


42. 1. 

3. 


41.6. 
41. 17. 


63. lab. 
2cd. 


32. 12. 


6. 


32.2. 




43.1. 


27. 20. 


4. 


27.15. 31. 


20. 1. 


31. 22. 




45. 1. 


39.9.41.13. 




20. 33. 18. 


21. 11. 


26.7. 




46. 1. 


42. 8. 




4a. 12. 41. 


22. 1. 


26.9.33.2. 


3. 


23. 20. 




lt. 18. 22. 




40. 


10. 


47. 1. 


27. 28. 33. 




42.7. 


4. 


26,9.32.5. 




14.41. 5,9. 


7. 


27. 15. 




40.9.42.5. 


50. 1. 


27.13.35.12. 




31.20. 


23. 1. 


31. 22. 




51. 1. 


31. 18. 24. 


64. 1. 


41. 81. 


24. 1. 


31. 22. 






33.7.41.8. 


67.1. 


31. 27. 


25. 6, 7. 


26. 10. 




3. 


31. 18. 


3. 


29. 8. 


26.1. 


26. 12. 




52. 1. 


32. 6. 33. 


4. 


31. 27. 


4. 


26. 12. 


27. 




16. 42. 2. 


68. 1. 


33. 15. 




». 33. 


2. 


53. 1. 


42. 5. 


11. 


39. 




39. 4. 




54. 1. 


40.14.41. 


69. 1. 


A A - . 


27. 1. 


31.22.32.4. 




1. 42. 5. 


70. 1. 


33. 15. 


5. 


39. 13. 




56. 1. 


41. 17. 


71. 11. 


42.8. 


28. 4. 


31.22. 




57.1. 


27. 25. 34. 


72. 1. 


31.27. 


32. 3. 


26. 13. 






6. 39. 5. 


73.1. 


32.7. 


33. 1. 


26.7. 




4. 


27. 25. 


74.1. 


32.8. 


3. 


26. 13. 




58.1. 


33.6.40.5. 


75.1. 


32.9. 


34. 1. 


33. 12. 






41. 9. 10. 


76.1. 


32. 10. 


35. 1. 


31. 19. 






19. 42. 5. 


77. 1. 


33. 17. 
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78.i.Vait.27, 10. 39. 

3. 18. 

79. 1. 27. 12. 33. 

6. 10. 39. 

14. 40. 13. 

80. i. 27.12.33.6. 

81. 1. 27.22. 33. 

9. 42. 9. 

82. 1. 27.22.33.9. 

83. 1. 27.23.33.11. 
84.1. 31.16.33. 

14. 40. 11. 

85. 1. 31. 18. 

40. 11. 

3. 31. 18. 

86. 1. 35. 13. 

87. 1. 33. 19. 20. 

88. 1. 
89, 

90. 1. 33. 20. 21. 

91. 1. 33. 22. 

92. 1. 32. 5. 

93. 1. 33. 23. 

39. 5. 

4. 34. 7. 

94. 1. 33. 20. 

95. 1, 2. 34. 19. 

96. 1. 34. 20. 

97. 1. 39. 3. 18. 

40.8.42.5. 

98. 1. 39.5.42.9. 

99. 1. 39. 6. 



►. 1. \ 



19. 



100. l.Vait. 39.7:40.4. 

101. 1. 39.8.40.2. 

102. 1. 39. 8. 

103. 1. 39.8.40.2. 

2. 39. 8. 

104. 1. 39.9.41.13. 

105. 1. 39. 11. 
4. 39. 12. 

106. 1. 39. 14. 

107. 1, 4. 39. 15. 

108. 1. 39.17.40. 

4.41.4.10. 

15. 20. 42. 
2. 7. 

109. 1. 39. 19. 

41.6. 

110. 1. 40. 1. 

111. 1. 40. 1. 4. 

41. 22. 

112. 1. 40. 3. 

113. 1. 40. 3. 8. 

114. 1. 40.4.41.20. 

115. 1. 40. 6. 

116. 1. 40.7.41.12. 

117. 1. 40.8.42.9. 

118. 1. 41.2.42.5. 

3. 41. 3. 
119.1. 41.5. 
120. 1. 42. 3. 5. 
121 
122 
123. 1. 33. 6. 



124. l.Vait. 42. 9. 

125. 1. 32. 13. 



I. 1. / 



42. 9. 



2. 




30. 10. 


4. 30. 11. 


1 26. 1. 32. 14. 17. 


2. 32. 17. 


127.1. 32.19. 


128. 9. 38. 2. 


129. 1. 32. 20. 


133. 1. 32. 21. 


134. 1. 32. 22. 


135. 1. 32. 23. 


Tbe snswers 




from 133. 
1. to 135. 


32. 25. 


3. 

4 




135. 4. 32. 26. 


6. 32. 28. 


11. 32. 30. 


136. 1. 32. 31. 


137. 3. 23. 17. 


32. 33. 


4. 

7. 


32. 33. 


138. 1. 27.28.33. 


14. 41. 8. 


11. 42. 6. 


139. 1. 27. 29. 


143. 1. 27. 29. 


8. 


« 


27. 30. 
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B. From the Rk Sariihitä. 



tl. 19. l.Vait.23. 8. 
tl. 91. 17, 18. 

19. 19. 

1. 132. 6. 34. 1. 
1. 163. 1. 6. 1. 

fthe same 6. 7. 

4. 54. 1. 16. 15. 

f the sarae 23. 22. 



t4. 58. 3.Vait.29. 19. 

t6. 16. 13. 29. 8. 

t6. 52. 14. 8. 13. 

7. 59. 12. 9. 19. 

t8. 48. 3. 24. 5. 

4. 19. 18. 

t 70. 4. 42. 4. 



8. 78. I.Vait.30. 16. 

MO. 17. 12, 

13. 16. 17. 

27. 8. 38. 5. 

11. 38. 6. 

•37. 12 23. 12. 

186. 1. 38. 1. 



C. From the Väjasaneyi Samhitä. 



tl. 7b. Vait. 7. 6. 

26e. 2. 4. 

2. 7a. 2. 13. 

t lld. 3. 11. 

* 13. 4. 3. 
14b. 4. 1. 

t 27a. 4. 19. 

*3. 10a, fb. 7. 11. 

t* 49. 9. 4. 

t5. 3. 8. 10. 

* 5a. 13. 16. 

* b. 13. 18. 



*5. 7a.Vait.l3. 23. 
b. 1 3. 24. 

* 33e. 18. 14. 

* 34b. 18. 8. 
f the same 18. 13. 
t 37. 4. 21. 
t 38. 10. 1. 
*8. 13. 23. 12, 

* 36. 25. 12. 
11, 32—34. 5. 14. 
t 32. 28. 9. 



tl2. 10.Vait.28. 21. 
tl3. 27. 29. 1. 
*15. 9e— h. 27. 27. 
19. 34. 30. 12. 

♦20.31. 30. 9. 
*23. 20,21. 36. 30. 

♦ 26. 36. 31. 
t 27. 36 32. 

♦ 49. 37. 1. 

♦ 52. 37. 2. 
t 61,62. 37.3. 



D. From the Taittiriya Samhitä. 



tl. 1. 13. 2o. Vait. 


4.7. 




•3. 


2. 


5. 


31. Vait. 


. 19. 18. 


r 8. 5.2g. 


20. 9. 






2. 


7. 


lab. 


4. 16. 


t3. 1. 4. 4n. 


10. 19. 




« 






a — e. 


17.4. 


• 10. la. 


18. 5. 




• 






f. 


17.7. 


t b. 


18.6. 


28.7. 


• 






g,2i -1 


17.8. 


• d,2. 


16. 17. 






3. 


8. 


2c. 


24. 16. 
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Vait. 1 7. 4. 
20. 13. 

21. 14. 

•4 4 1 < 
^' *• ^' ' 22. 4. 17. 

23. 6. 

25. 1. 13. 

£. From the Taittiriya Brähmana. 



* 1. 2. 1. 8, 9, 15, 16. Vait. 5. 7. 

^ 7. 4. 

+2-l-^^-^- } 7.20. 



25. 8. 8.i 



Vait. 24. 14. 

24. 18. 

t*3. 7. 13. 1. 23. 22. 

1--3. 24. 1. 



F. From the Taittiriya A'ranyaka« 

*1. 30. 1. Vait. 8. 16. 

G. Quotation» 

wbich I was not able to verify, but which certainlj proceed from the 
Mantra-period, and are perbaps to be found in the Paippalada S akha of 

the Atharvaveda. 



^^RL^crrS^^H Vait. 21. 17. 
^J^^ ira 38. l. and Kaus. 97 

complete. 

T^ ^fttü: 3. 17. 

T^T^ ^^^TPl. 8. 6 and Kaus. 5 

complete. 

^ ^fr^ 28. 32. 

irftTf: (AV.20. 135.5?) 32.27. 

jnjir^raf iwc 16. i. 



'*ff<HI^ MT'I^I'Q 2. 5. and complete 
Käty. S'r. 2. 2. 13 and Kaus. 137. 
^IW T^ f^TjfH» 38. 4 and Kaus. 

88 complete. 
^P^ ^IW^ 16. 17 and Kaus. 6 

complete. 
fe | 4J;>^|f iy 24. 7 and Kaus. 6 

complete. 
^fTfrf'f üflMfl^) 4. 22 and Kaus. 42 
complete; 6 abridged. 



Index of Words.O 



*die' 6. 10. 
'^R'l 3. 14. 
'USffW^ 3. 20. 
^»f^tTT 3. 20. 
Wf%r 1. 6. 20. 2. 7. 13. 3. 12. 4. 

2. 10. 18. 5. 18. 6. 7. 11. 13. 7. 

17. 19. 20. 8. 17. 18. 19. 9. 2. 10. 

12. 17. 19. JO. 17. 11. 14. 12. 

5. 8. 13. 2. 13. 15.3. 9. 17. 17. 

12. 18. 4. 19. 10. 23. 12. 14. 

28.1. 31.3. 34.2. 37.12.38. 

14. 43. 7. ^:3wrm, •^tn 

^names of two ekdhas^ 40. 2. 
cf. ^fWT', IWTT*, %^*. — 

of^ 30. 1. «^tfira: 7. 9. 

•q^ 5. 11. 6. 6. o MPl^^m 7. 4. 
•J^ 38. 11. 39. 8. 
^rf^Tfm 15.6. 16.5. 24.19. 31. 



15. 34. 21. 38. 8. cf. 9T:^rr^- 
— «^nnc 23. 6. 25. 1. 
^irf^jPf 19. 16. 

Ifffqfhl 1. 16. 7. 1. 2. 16. 8. 3. 

12. 1. 43. 5. 8. «TzrftiPl. 43. 3. 
ir^ 2. 13. 13. 19. 15. 3. 17. 

12. 1 9. 5. 13. This old form, in- 
•stead of the modern Wf^Vlf) >8 
used only in adresses from the 
part of another priest, ^cept 
19. 13. 

ÜvHmI*! du. 15. 14. 16. 

"^W^ti^YifV^ 3. 4. 15. 18. 

^T^T^ 5. 1. 43. 1. 

llJ^MiBli^ 7. 25. 
^RI, ^TOHr 3. 7. 21. 26. ^ 6. 1. 
^f^ 3. 14. 'an nnessential part of 
a ceremony' 4. 23. 



1) Except those words contained in a quotation, every word of the Vai- 
tana Sütra is to be found in this index, with the citation of every passage 
in which it occurs, if the contrary is not expressly denoted by an etc. or 
otherwise. 
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ITIf adv. 37. 2. 

^npTT 10. 21. 18. 1. 

W!f^ 3. 11. 11. 24. 

H ^ T ^ T gi 11. 3. 18. 1. 19. 21. 

20. 13. 14. 21. 7. 22. 16. oirr^ 

18. 13. 

^nr 29. 3. 

irf^r^ 'name of an ekdhä* 39. 5. 



^- 6. 10. 

^f*r- 10. 4. 11. 9. 29.1. 
-W- 10. 5. 
^^R 10. 14. 
4. 17. 

^finoT 8. 20. 

^fd^-^M, 19. 17. 

i g ft^K^ 29. 8. 
i l Pd i M 22.19. 26.1. 31.11 

7. 13. 40. 7. 43. 38. cf. 

— «^ct; 37. 6. 
^rftfrii^w 27. 27. 

^lrf?rpR 35. 14. 

^^iY'n^ 32. 26. 

-ütflfMgtil 25. 1. 26. 15. 

^ni 9. 12. 10. 17. 12. 8. 9. 
^RT 1. 1. 17. 5. l. 7. 26. 9. 18. 23. 
10. 1. 15. 18. 17. 12. 31.5. 6. 

34. 21. 36. i. 14. 38. 1. 39. 

1. 43. 47. 
^RT^ 6. 1. 

^wr^Tfifftt^ 11. 2, 



^ 14. la. 

^r^ 3. 20. 

^Bf^ 6. 11. 13. 2. 37. 20. 
^rar 38. 14. 

^viWfl, 3. 7. 

^rf^RT 14. Ib. 
l|(\4^^f| 2. 4. 

^rftn^ 12. 3. 

nfvi^M^M. 18. 18. 

^vH^liJii ueutr. 36. 29. 

^n^fipf 11. 20. 

IR^TfT 43. 47. 

^r^3. 7. 6. 10. 8. 15. 11. 2. 3. 

13. 19. 21. 27. 14.7. 15.3. 16. 

1. 17. 17. 12. 19. 5. 13. 20. 15. 

19. 23. 14. 30. 9. 36. 33. cf. 

under if^. — ^T^ 34. 2. 

^R- 5. 16. 

^inttTITT^ 40. 10. 
^^vfi*!!*! 34. 5. 

^iRi^TT 42. 10. 

^^M'^4||li| 28. 28. 

IRTR^^ 15. 3. 
IT^ I ^HH 19. 8. 32. 14. 
IR^iT 1. 13. 

^prrant^ 12. 12. 

^RT^ 14. Id. 
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^^rnr^ 43. 31. 

-^Mlfitchi 3. 11. 

^RT^ 10. 17. 

^f«rwftT 30. 3. 
^^m 14. Id. o^f^ 9, 2. 

^R 18. 3. 4. 28. 4. 29. 4. 

^i^^rw^ 18. 15. 

^r^T 11. 3. 14. 8. fem. «^ 36. 

32. 38. 2. 
^f^^T fe™« 2. 1. 
^Rf^ 5. 11. 
^^M4^Ul^ 3. II. 
^R^TWftPl 17. 11. 

^^rofw 17. 4. 37. 20. 

^SIj |l *ln:tU| 18. 17. 

-^wtii i ^ 3. 6. 4. 3. 23. 21. 
^j^m 20. 16. 21.1.22.7.9. 25.3. 

5. 26.3.5.9.12. 27.20.22.25.28. 

33. 7. 34. 19. 35. 5. 7. 9. 42. 

10. cf. ^^^^f^in**, ^ö^ir^- 

^o and ^tf^, 

^rjTtv 28 4. 
^jr^RfTT 4. 4. 19. 12. 

1J^5^ 1. 18. 15. 3. 19. 17. 

^j^*i 19. 12. 

^^T^T^ 1 3. 26. 

^«r'R''«^ 24. 10. 

1. 19. 2. 1. 4. 18. 5. 12. 13. 

8. 21. 9. 3. 6. 8. 14. 26. 10. 14. 
11. 8. 14. 12. 2. 13. 2. 3. 15. 
14 Ib. 15.2.15. 19. 16.5. 18. 



7. 19. 7. 8. 20. 20. 21. 4. 22. 
15. 23. 5. 13. 21. 24. 3. 7. 9. 

27. 5. 28. 23. 30. 27. 33. I6. 
36. 25. 37. 11. 21. 38. 14. 
43.2. 

^RTcRC 7. 22. 22. 2. 

^Rf^nr 19. 10. 
iwr-^ 3. 19. 14. Id. 

^RTT 36. 3. i i ^Xu r 4. 18. 8. 23. 

15. 14. 

^SRTCT 2. 13. 3.4. 21. 26. 

^'TffT^ 3. 16. 18. 14. 
i|fd4[*fl^ 16. 11. 

^IRT^f 41. 2. 

iffiW 26. 6. 32. 14. 35. 33. 21. 42. 

7. cf. ^nr^TP. 

^rW 10. 17. 12. 1. 43. 29. «irfiT 
7. 19. OT^ 7. 19. 

^RT 18. 13. 33. 18. 34. 12. 
'*l«*lcKd^4rfKM 42. 14. 
liRTTfr^ 2. 4. 3. 18. 

^x?^ 2. 1. 3. 13. 4. 23. 7. 3. 12. 

11. 14. Id. 16. 4. 23. 14. 20. 

24. 3. 28. 20. 36. 27. TT^iIVT- 

"qr^ See under if^. 
^nrt'BrfW 'name of an ekdha* 40. 1. 
^SR^f^ 43. 2. 

^HT 18. 10. 21. 10. 32. 35. ini- 

^ 7. 22. 15. 3.17. 16.7. 18. 
4. 23. 14. 19. — oi:ri| 5. 8. 

16. 4. 07^ du. 1. 20. 4. 18. 

7. 15. 
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' ÜM^lfq f dH 24. 10. 27. 9. 
^OTTTfS 1. 11. 15. 5. 

^MPifil fl 13. 1. 35. 4. 43. 43. 

IW^^^ 4. 25. 15. 5. 

^RT^ 3. 20. 19. 9. 

'mf^ 4. 23. 9. 12. 12. 8. 9. 19. 20. 

24. 20. 42. 12. 43. 47. 

^1^ 31.4. 

^U^ 'name of an ekähä* 39. G. 

'HMl*l«|i| 16. 10. 

i<H^^l*i*l 19. 17. 27. 18. 38. 11. 

^ir^Tftm 7. 22. 
vnrR 35. 6. 

^irfTIT^ 1. 18. 13. 11. 29. 16. 

^TTO?^zrrf^ 11. 18. 

ilHH|4<i<V| 28. 1. 
^ I | *ll< ^ 36. 27. 

ü^l^lQ^ 37. 18. 

^RT^ 43. 6. 

^rfi? 21. 10. 
nii fa '^K 2. 10. 43. 25. 
^Bftrf^ 31. 9. 20. 33. 1. 35. 17. 
40. 9. 

^U\ 7[' ^ 27. 19. 20. 

^rfwr.^^tf^RnjiP? cor. 27.23.25. 

^^rfiRR 31. 7. 9. 12. 14. 21. 33. 

4. 40. 14. 42. 8. oq sjqrf 41. 

18. — »ira^^ 36. 26. «^ 

32. 1. 11. 0^^^^78^27.11.34.7. 
^ifw? 6. 1. 

^Vfi^fTf ^name of an ekäha' 
40? 3. 



irfH^ 27. 9. 

nfMiiviif 36. 81. 
^rfwiN 12. 12. 
irfwqr21. 12. 

^»fif^Rurft^ 16. 11. 
^rfH^^iftir 36. 4. 39. 4. 

llfHVtiT 13. 6. 15. 10. 13. 

^wnsrr^w 21. n. 

^R9T9^ cor. 'name of a pancdha' 
41. 15. 19. 

ir^^2l. 17. 

^r^ 33. 26. 

^ürwTwr 1. 11. 16. 2.4. 4. 25. 

^i»^?ra: 12. 1. 

^gin3. 20. 

ir^ 7. 5. 13. 20. 14. ia,b,d. 

^RnTll.26. 

URPr 42. 18. cf. IPTTR*, ^Jlt^T- 

^infr^ 14. le. 
^Rftfir 20. 17. 

^^- 30. 17. 

^irrftr 5. 7. 24. u. 38. u. 

^r;^ 38. 14. 

^fTE 3. 14. 

^ 3. 20. 

iR^ 29. 14. 

^r^l5. 16. 19.4.21.4. 22.8. 

^nHir^ 14. 1. 20. 21. 32. 7. 13. 

19. 33. 

inHir^ 21.4. ow 26. 4, 



86 



irf't, 6. 1. 

ir^ 27. 9. 

^I^T^ 2. 13. 12. 1. 42. 15. ^n^ 

prepos. 8. 3. 
IW^ 24. 20. 
^ 11. 13. 18. 4. 
^^^ 29. 13. 
^RZ 10. 9. 

W^^l^ 28. 5. o^ 22. 18. cf. 

^R^ 30. 21. •itm 8. 23. »^ffe 

23. 20. 

^nn: 31. i. 
'm^wl^ 20. 20. 

^f^lMI«! 3. 4. 

^n[^, ^r^rrfi! i- n- 19. 22. caus. 

43. 6. 

ir- 3. 11. 12. 16. 17. 4. 16. 21. 

caas. 12. 14. 
^WT^nf^R 12. 10. 
IT» 5. 11. 18. 6. 1. 6. 7. 27. 9. 36. 

18. 27. ^xrr^ 5. 17. o^ 36. 14. 

38. 10. 4L 2. 6. 43. 41. 00^ 

37. 10. cf. iTTo. _ o^^ 

19. 16. 

^WR^ 14. 7. 

"^SnSWT See IRTT** 
ilö^C^d 28. 7. 
^TCH 20. 6. 32. 15. 42. 3. 6. 
ITE^ 32. 10. 33. 17. 18. 

^rerwrfr^ 35. 20. 

iret^, ^rf% 2. 1. 3. 11. 12. 14. 20 etc. 



^Rfi?. 22. 8. 

^^M<Sf8HI 29. 6. 

^wnra 21. 17. 

IW^ 6. 7. 10. 17. 17. 7. 18. 4. 

etc. 
^^ 12. 8. 9. 
IJf^r^ 26. 4. (cor.) 
^, ^ITf 4. 16. 6. 7. 13. 19. 27. 

15. 3. 17. 12. 19. 13. 21, *. 

24. 16. 27. 6. 32. 32. 37. 2. 

^- 21. 3. 
^Jf^» "«ni^ 31. 4. 25. 36. 26. 

38. 11. 

i9^|ihir 23. 16. 

iir^ 13. 1. 15. 6. 17. 6. 40. 4. 

42. 14. 17. o^ 27. 14.24. 31. 

19. 33. 12. 
^% t^^R^ 1.20. 
^S[J[^ 10. 17. (cor.) 



•^ prepos. 1. 20. 2. 2. 3. 6. 20. 

21. 23. 15. 42. 14. 
"W^fifWtE 5. 12. 
"^SrrWR 36. 22. 24. 
MHlMl^mi^ 8. 1. 11. 7. 37. 8. 

^ifM*<i^^ 20. II. •^rroiitif 

23. 8. 

^t4\V( masc. 1. 9. 2. 4. 13. 3. 15. 

22. 4. 10. 8. 15. 9. 10. 12. 10. 
21. 11. 3. 13. 19. 20. 22. 15. 3. 
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18. 1. 19. 6. 20. 1. 21. «5. 23. 

^rr^hihr 15. u. n. 16. 2. 5. 

18. 1. 9. 13. 19. 22. 21. 10. 26. 

23. 1. 11. 17. 



. 8. 6. 
WT^ 3. 1. 4. 8. 13. 15. 1. 19. 

12. 20. 5. 22. 18. 20. 21. 36. 

17. 37. 8. 
^|4tlHV|f€(m 6. 11. 
^TRRHir 43. 4. 29. •^ft 8. 4. 
WIVJK 2. 12. 14. 
^lf^<4J 5. 10. ^name of a dvyahä* 

41. 1. 

^rr^'nr 15. 15. 

'^(xllj plur. in the oieaning of ^my 
teacher' 1.3. 5. 13. 7. 16. 

^iHnm^^l 32. 23. 

^irr^ 2. 7. 17. 9. 3. 8. 19. 20. 21. 

7. 27. 5. 30. 10. 35. 15. 17. 21. 

43. 11. •ireT 20. 12. o^ftf^ 

31. 16. 21. 32. 1. 33.2. 14. 33. 

23. 34. 6. o ^^yMiüig^Ml 37. 

5. •Pr^PTfm 24. 13. 
^vrani 3. 11. 12. 8. 19. 18. 24. 

14. 31. 10. 38. 14. 

^icnHimtiui 34. 21. 

^^ 21. 25. 
^m^Q 5. 10. 

^RTf^Türr 13. 13. 

iRtfif 2. 1. 4. 18. 27. 5. 10. 7. 26. 

9. 3. 11. 4, 12. 7. 15. 15. 17. 



6. 19. 8. 21. 4. 12. 22. 4. 6. 

25. 1. 26. 1. 27. 5. 27. 28. 29. 

31. 17. 32. 6. 14. 24. 33. 4. 21. 
37. 6. «IR^ 41. 14. ffVlf^ 1. 
13. 19. 20. 5. 12. 10. 14. 
11. 14. 16. 5. 24. 3- 7. 33. 16. 

^rrf^lV pliir. Hhe A'ditjas': 15. 3. 
17. 7. Hhe aun»: 9. 16. 11. 
16. 14. lc,g. 18. 7. 8. — adj, 
'belonging to Aditi or the A'dit- 
jas': 9. 23. 28. 14. 30. 4. 26. — 
•ITf 20. 3. »Ufft«? 22. 15. 

^VTf?[;|lf 19. 8. 

m^ 32. 15. 39. 3. cf. iTTf^*- 

irrvT^S. 3. 
^rnnw 43. 43. 

^TRf^f 29. 8. 

vnc 43. 46. 

^OTt- 37. 14. 

^rrw 17. 7. 
^m^nnr 15. 2. 
^fHTrf?:^ 2. 10. 
^ntvRsrf^ 31. 17. 33. 1. 

H 1 41 1 ^ 1 ^ 12. 1. 28. 14. 
^rTf*I%ft 30. 24. 

^l*|*M*«l, 25. 14. 

"Wra^ 4. 23. 6. 1. 36. 27. 43. 18. 
31. 'name of an ekdha\i 31. 14« 
35. 15. 40. 14. 41. 20. 
^K^MUTi^ll 31. 21. 35. 9. 10. 13. 

^rrftf 33. 27. 
^rr^ 17. 10, 
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^irT^^nr 9. is. 
^i^ i ^iftm 10. 20. 

6. 5. 



ITT'RW 6. 5. 

^TR 27. 21. 32. 1. 33. 4. 35. 

3. 7. 

^IT^ra: 27. 9. 

I 

^^^ See ^Vf^iirr%^ 

m^lMl^ü 36. 20. 

^irfir^ 22. 16. 

^ITftW: 4. 23. 

^irfiiiT 19. 4. 20. 5. 26. 2. 14. 

30. 12. 15. 
i9[[mM fem. o^ 8. 17. 36. 13. 

^HT^. w% 5. 8. 23. 5. 27. 9. 33. 

29. 

^^- 13. 30. 
"^Sfm^ 3. 14. 1 4. la. 

^riiPr 36. 22. 

m\H^ 13. 12. 28. 27. 36. 7. 

^ITOT^ 1. 20. 15. 17. 16. 7. 

^vr^rnr 18. 13. 
^rrs 5. 16. 

ITTT^^ 32. 31. 

^H< l <f>i( 1. 6, 12. 4. 20. 5. 13. 6. 
2. 3. 5. 7. 5. 8. 16. 7. 18. 4. 8. 

23. 19. 24. 6. 38. 14. 

^mr^r 14. i. 20. 19. 26. 4. 

^yfi! 18. 6. cf. ^T*, ly^TTT', 
^XPT 15. 3. 



1[ 8. 17. 14. ib, 34. 8. 

^(fn- 5. 3. 16. 12. 
irfV- 43. 46. 
^ifq- 34. 2. 
^lfif-2I. 15. 

^W^m- 11. 13. 

^r^reFH- 12. 3. 

r- 21. 24. 28. 28. 

r- 5. 11. 13. 21. 14. id,g 

16. 11. 
^r«ff- 12. 3. 
w^' 1. 13. 30. 10. 31. 1. 34. 8. 

^rfWTT- 10. 17. 

irfr- 14. ib,c. 

^[^[QlfXr 9. 19. 

iTfir- 10. 17. 
^r^- 37. 13. 

f;^ 3. 15. 17. 9. 3. 13. 23. 21. 27. 

5. o^ 43. 23. •nn 19. U. 
^[?nC^T See ^. 

i[frai: 12. 1. 17. 7. 25. 6. 

\^ if used to comprise a namber 
of corresponding sabjectsor other 
parts of a sentence: 6. H. 11. 
3. 15 14; in the meaning: ^here 
IS an end of the description of...^ 
24. 19. 25. 10. 38. 15. — Those 
passages, wbere the word marks 
a quotation, are omitted. 

pron. 2. 1. 4. 13. 23. 7. 12. 
32. 32. 34. 35. 9a— d. 10. 43.46. 
adv. 7. 8. 
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^Flt* 14. If. 
t^ 19. 16. 

X^ 10. 17. 15. 3. 21. 5. 25. 14. 
30. 25. oiftw 19. 16. 0,1,^ 17. 
4. •^3R^^ 38. 11. ^^^ftü 'name of 
an ekdha' 39. 14. 

two ekdhas' 40. 1. 

iftni 43. 10. 

Tftnrrt^ 19. 16. 

f^ 34. 9c. 

1[l^ fem. 10. 17. 17. 7. 
IT- 2. 13. 21. 10. 30. 16. 

irRm- 20. 2. 

T^' 3.22. 10.21. 19.5. 23.3. 
29. 16. 
TI 34. 17. 

TCTIT 10. 13. cf. IRR^, ^IIÄ«. 
XfE 4. 27. 6. 11. 8. 9. 9. 2. 28. 

12. 1. 27. 4. 30. 4. 24. 26. 36. 

5.17.21. 37.12.20. cf. miptfE, 

Tf 3. 20. 7. 17. 12. 9. 34. 2. 9a. 

t^lTT 32. 32. 
tH^ 17. 2. 27. 9. 

^r^- 7. 12. 

irfir- 3. 8. 19. 16. (cor.) 
f^- 1. 20. 27. 7. 

Hur 4. 18. 



^ 43. 8. 

21. 5. 29. 8. 33. 1. 22. 41. 

7. 22. cf. ^(aRllI*» ^Wt^- — 

•^ 20. 16. 21.2. 22. 12. 25. 
7. •^^ftir 39. 3. «iTO 20. 21. 

•^IR^ 20. 20. 21. 6. 26. 4. 

•Wtf^RTTJlpfti ••itn^C 27. 15. 
31. 20. 26. 32. u. 33. 18. 

17. 6. 22. 19. 25. 1. 31. 

15. 35. 16. 38. 8. 43. 36. 

^»f«l- 5. 11. 
irft- 7. 20. 
ihT- 24. 2. 
^^ 28. 12. •WT^lfhn 28. 6. 

^9« 28. 14. 15. 18. 20. 22. 
^1%^ 13. 29. 37. 13. 18. 
^%V^ See 9nil|41^V<. 



14. 8. 
^?f 14. le. 

2. 4. 15. 14. 18. 13. 
BRC 30. 2. 

^5^rR4. 13. 17. 4. 20. 1. 15. 21. 

2. 3. 22. 8. 23. 16. 25. 4. 11. 

26. 3. 11. 32. 20. 34. 38. 9. 13. 

^3in: 2. 13. 7. 8. 12. 18. 8. 19. 9. 

10. 11. 19. 15.10. 16. 2. 18. 4. 

19. 6. 21. 6. 22. 8. 25. 4. 27. 

28. 29.30. 29. 14. 31.11. 33.7. 

17. 35. 4. 38. 14. 4il7lU | 7. 20. 

9. 12. 15. 14. 17. 18. 9. 15. 18. 

^^!T^ni^ 1. 9. 20* 7. 13. 12. 1. 

6* 
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^^rft^ 20. 21. 

HS^I*lfHI 13. 24. 
^Tirnrtt 37. 23. 

ysm^ 24. 12. 

7. 22. 34. 9b. 43. 18. •WTT 

7. 5. 

7. 13. 9. 18. 12. 1. 21.26. 
adv. 7. 3. 
^^^^ 4. 17. 

^<*l*fi'8| 31. 14. fem. oipj 24. 8. 
^n[T«r 3. 20. 
^in'n^ 11- 2. 3. 14. 7. 16. 17. 

17. 2. 36. 15. 33. 38. 5. 
^(4^ *name of an eA:<£Äa' 39. 13. 
^rB[T^ 2. 2. 
^3ÄW^ 11* 3. 
^MjI^S^ 18. 15. 
^M^ jm adj. 36. 7. neatr. 21. 25. 

36. 23. 
^OT^ 13. 7. 
^irfT 17. 7. 
^rqft^rq: 3. 7. 31. 27. 

^^WWlHf 1. 11. 6. 13. 

^M^fl, ^^^tf?ni See fil^M^lfl, 

^inr^ cor., 'name of an ekdha' 39. 

9. 40. 3. 
'^M^f l ^^ 18. 12. 

"sq^l^ 15. 1. 5. 29. 4. 
^OT^RPr 15. 12. 

^OT^ 23. 5. 

^iT^TR 5. 12. cf. irr^^ 



^Müllf«! 24. 3. 

^ll^i^ 'name of an ekäha^ 39. 9. 

^1IP5 13. 29. 23. 3. «Hf^ 16. 
11. offpn 3. 4. 

^TO^R^ See ^fWt*. 
'^MnH 1. 9. 
^9^mPr 22. 22. 

^i? 9. 12. 12. 1. 23. 15. 33. 21. 
35. 15. 

^3wnfr«f?fTrf 42. 16. 

"9^ 18. 14. 

^«fjwr 29. 2. 

^1?- 24. 15. 31. 4. 

^5f*irf 1. 18. 

See 
11.1. 



^R 34. 2. 
20.7. 

3. 14. 9. 19. 

*ir- 36. 29. 

^ 3. 20. 10. 17. 17. 7. 

^rtfep^ 3. 20. 

^f^ 12. 1. BT^In adv. 26. 6. 27. 

16. 35. 7. ^y^ft^ Hkame of a 

doßaräträ* 31. 13. 
^ 20. 8. 
^RTHRtf cor. 18. 13. 
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cor. 11. 5. 
^ 5. 16. 

^- 28. 24. 

f^- 3. 10. 

llft^Rl- 2. 4. 




11.2. 

6.1. 21.4. 23. 14.32.2. 33. 

4. 15. 

wn 14. Ib. 

wm^ 13. 20. 

l»7J 14. If. 17. 23. »IT^ 37. 9. 

•irpr 20. 6.o?n?^ 12. u. «in^ 
20 4. «irn^T 31. 27. «ft^ 

20. 5. 

V^ 4. 23. 

IBfWW 3. 20. 5. 5. 11. 2. 16. 4. 

Zi» 3. öo* 9. 
Ig^ 43. 38. 
iB^ni ^Dame of an ekäha^ 39. 18. 

Wftr, iTF ^HRft» Vfrfv 2. 1. 

7. 23. 

m 9. 27. 32. 5. 35. 2. 36. 25. 

11% 1. 4. 18. 6. 20. 17. 23. 21. 
27. 17. 30. 12. 32. 35. 43.2.— 

•J 24. 20. oftn 35. 16. 17. 19. 

21. 40. 8. 14. o^ 14. if. 
iPiT^ fem. o|^ 31. 1. 
iimfVl^MIV 8. 1. 



I(4l^fl(4^ See i|%«, ^: 
tAlflRl(<V 29. 7. 
ipnWT 31. 4. 
mif 35. 6. 39. 2. 42. 12. 
Iltii 31. 25. 32. 9. 33. 21. 

inr^ 3. 12. 4. 23. 5. 16. 11. 26. 
15. 18. 16. 15. 20. 2. 4. (cor.) 
23. 22. 25.2. 26. 16. 31.4. 15. 

34. 9b. 36. 28. 88. 12. 42. lO. 

12. 43. 28. 34. 47. 

ITH 34. 9d. 

inii^ 5. 3. 12. 3. 16. 7. 37. 2. 

Jm 4. 23. 5. 3. 7. 12. 14. 18. 2. 

19. 20. 20. 11. 21. 4. 23. 10. 
24. 17. 25. 4. 34. 9a. 42. 12. 

H^ 2. 1. 4. 25. 8. 12. 15. 5. 6. 

22. 9. 25. 5. 26. 15. 31. 8. 13. 
36. 31. 43. 46. 



^HTffii 25. 10. 33. 19. 

TlannimM 32. 20. o^p^ 32. 28. 

^ 2. 14. 3. 3. 19. 1. 11. 12. 20. 

5. 14. 21. 22. 22. 6. 19. 20. 21. 
26. 2. 28. 28. 30.5. 15. 16. 37.8. 

Tl^^«ii«c«r 19. 2. 

^?!^ 3. 2. 8. 6. 22. 9. 6. 10. 20. 
23. 11. 1. 19. 21. 20. 12. 14. 

22. 19. 20. 43. 31. 

^^^TWRfH 32. 35. 

WrtW 37. 21. 
"Üfll^ll^W 22. 21. 32. 36. 
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^^Jrr^TOT 37. 8. 
Il '^l^l ^ ^^l 22. 21. 

1^ in the nyünkha 32. 17. 18. 32. 

lit^l^ 3. 14. 19. 9. 25. 14. 

^t^rer^ 25. 14. 

Wt^TRfr t^ 20. 20. 32. 18. 82. 

ifr^ 43. 13. cf wf^: 

ifm^ 1. 1. 3. 18. 2. 1. 8. 3. 17. 4. 

6. 20. 20. 20. 21. 30. 15. 32. 

17. 29. 34. 5. cf. under ij^. 
^fWfv, «M^ 7. 14. 8. 4. 28. 32. 30. 6. 

^(tfi^fem. «t 15. 13. 21. 10. 

33. 29. 
^h^W 10. 21. 

ifhi^^r^ 15. 5. 29. 14. 

ift^ cor. 34. 11. 

^r^ 31. 4. 

«IP^ 5. 3. 

m^ 35. 12. 

Wrra See Twr^ip, V^^' 

^«3^? 5. 10. 

^^, ir^RHl 34. 2. 

^ 1. 5. 2. 13. 3. 20. 5.10. 7.15. 
11. 23. 13. 26. 17. 7. 18. 14. 

22. 8. 25. 14. 28. 13. 32. u. 

33. 25. 34. 2. 7. cf. inrWT, 

irw^- 17. 12. 18, 3. 37. 19. 

^IIT- 6. 7. 



f*f-, f^nif 30. 8. 
^-> v^nfT 1. 5. 

^IT?l 17. 6. 

^ 3. 14. 
l4^ 4. 16. 

'i^ 1. 1. 9. 12. 37. 16. 

ftr- 29. 13. 

^, yrfif 28. 31. 



^R^- caus. 31. 4. 
43. 46. 

^rf^ 10. 17. 19. 20. 23. 1&. 
^rflr^ll. 14. 36. 28. 
^ 1 1. 25. 

m$n 25. 5. 

^rrftRR 41. 1. 

^mr 24. 10. 30. 2. 34. t. 37. w. 

43. 1. 6. 8-^27. 29^35. a&---88. 
40 — 43. 46. accus. ^RTR^ ^at pleas- 
ure' 11, 12. 13. 26. 2&. 1. 

33. 8.- «^ 42, 13. OH 12- L 
m^ 7. 15. 10. 28. 43. 34. 
^SirRT 8. 22. 

^rrHw fem. «^ 9. 1. 

20. 8. 
!»^ 20.6. 32.32. 37.2.14. «ff^ 

42. 12. 
32. 19. 

^W 30. 22. 

^iftpi: 34. 9. 

f^Kll. 22. 13. »; 
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^ITT^ see H%», |^i)(|l«h;*. 
^ 13. 22. 

^ 34. 7. 36. 28. 
^ 29. 1. 

ii«irrftnf ll. n. 21. 24. 2. 

Ijfjf See IVFÜ^. 

IrtW 17. 7. 

4tfiPi 22. 1. 36.28. ^w^ 4tn|i| 

1. 3. 43. 3. 
irj 43. 46. 
6. I. 



^rr 16- ^2- 18. 18. cf. 



^Wfn- 9. 10. 
^f- 84. 4. 

1»^- 9. 16. 

fi^C- 9.15/13.5. 18.18. 21.10. 
23. la 24. 17. 34. i. 37. s. 
vfKr 18. 15. 
^rfHlT- 7. 8. 

wt, iftunfif 13. 9. 

-fifl^ 34. 18. 
iftfvt, 9. 6. 
WtV 12. 13. 
^^1^ 36. 12. 
^fro 30. 19. 37. 15. 38. 15. 
^i^ 37. 2. 

VT caus. 12. 6. 
ir- 7. 6. 22. 10. 3. 

fw» tw^irrfif 3. 2a. 

f^fTT 12, 1. 



^- 4. 27. 15. 18. 35. u. 42. 

11. 43. 44. 
WfT 34. 9b. 

^ 43. 2. 

ifHI 10. 5. 

^niR 36. 27. «Ti^TVI^ 7. 22. 

^, 'r^rfl! 9. 12. 34. 2. 

in- 27. 9. 

1^, ^TPlfÄ 5. 8. 

IT» ^Wlfif 

Hfif- 20. 19. 
ip$ 'name of a tryaha^ 41. 2. 
^7.22. 

^nNrn: 27. is. 

iT^iPr^ 12. 14. 

WlTRipr 31. s. 42. U. 43. 39. 

il4y«I 7. 2. 43. 6. 

^, TRTfif 17. 4. 30. 16. 
irfH- 27. 9. 

in^pi adj. 19. 16. 29. 8. 

iTRnPt 1. 18- 15. 3. 

Jfl^lldl adj. 20. 5. ^Bame of one of 

the three mYeSno-fires' 1 . 12. 4. 

l^. 6. 2. 7. 5. 12. 17. 13. 25. 

15. 3. 21. 23. 26. 28. 24. 28. 

29. 8. 38. 14. «litCTrT 28. 25. 

jrjf^tiil 34. 9a. 
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JH 28. 4. cf. ^^, ftt*. 

^JfllfTT 7. 17. 14. 7. 8. 31. 2. 

fl^RspcO. 2. 

Wt 34. 9a, b, d. 'Dame of an ekäJiä* 
31. 14. 35. 15. 40. 14. 41.20. 
ifrt 10. 17. 
IJtin^ 36. 27. 
^ 10. 17. 
^fnf^ 19. 16. 
iftiflf 'name of an ekäha^ 39. 4. 10. 

iftf See ^nn^* 

imiy irf 5. 7. 11. 19. 25. 30. 10. 

34. 18. cf. ^S^^fT) T^t^ill*. 

^W- See M^l^^lfH* 
^- 7. 8. 

VlfX' 1. 15. 2. 5. 15. 8. 
Hfir- 3. 9. 17. 21. 19. 16. 20. 
7. caos. 34. 14. 

V[f 7. 7. 25. 12. 30. 10. 11. cf. 

^ir^eH« and ••fff> Vrt^, 
^tlrfll*, irrf*R*ftf • 
VR 43. 14. 

ITR^ 11. 3. 

4VbiT 5. 2. 43. 1. 

^rfif- caus. 3. 7. 12. 14. 
^13. 27. 28. 29. 14. la—g. 5. 
6. 7. 15. 5. o|r^ 14.4. •JWl4. 
3. »iri^ 21. 19. 25. 15. o^ 
14.6. 

jsnm 866 ifif«. 



^ 34. 9a. 



- 9. 13. 20. 6. 



^ in the sense of ^al80% 4n the same 
way'9 'besides th6 things, veneB 
etc. before mentioned': 1.18. 2» 

4. 10. 4. 2. 23. 25. 27. 8. 2. 10. 
20. 12. 2. 7. 16. 2. 7. 17. 6. 

21. 16. 23. 12. 32. 1. 10. 33. 

17. 28. 34. 4. 7. 35. 8. 9. 37. 
23. 39. 9. 40. 4. 6. 9. 42. 8. 
43. 45. 46. in the mere copola- 
tive sense: 2. 1. 18. 3. 80. 4. 
23. 5. 10. 6. 1. 6. 7. 23. 9. 27. 
10. 17. 11. 13. 14. ld,f. 8. 15. 

5. 16. 11. 12. 17. 6. ete. IT— ir 
2. 13. 12. 1. 8. 21. 26. 

^W 27. 9. 
^- 37. 15. 

WT- 15. 3. 

fir- 14. Ib. 
^ip^ 3. 8. 14. 12. 1. 
'^giM^I*! 40. 5. 

^ign 40. 4. 41. 10. 

^IJ5^ 37. 9. 

^ITj^ 18. 5. 24. 8. 32. 8. 7. 13. 

15. 33. 22. 34. 17. 36. 15. 26. 

38. 7. 41. 11. 
'^J^fun, 32. 19. 
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"qjrf^ 31. 7. 8. 16. 35. 20. 40. 
11. «^ 33. 1. 37. 4. 

ll^qT^ 'name of a caturahc^ 41. 13« 
^aflWrPCH 35. 20. 
^JTO^ 9. 18. 

^:^5TTW 31. 4. 
^^ 26. 15. 

^^RH^ 1. 14. 16. 6. 9. 20. 5. 29. 
17. 30. 11. 31. 7. 8. 12. 13. 

34. 20. 

^^ifflnf 11. 19. 

^- 1. 19. 
^ire 19. 11. 19. 20. 21. 20. 11. 

cf. ^Vfv^, T^tt^^. 
W% 11. 12. 19. 5. 

H- 13. 27. 28. 
^^ 8, 2. 

fir- 4. 12. 
^iK 13. 7. 36. 6. 
^wr 5. 10. 

^PT^PEB 8. 8. 36. 9. 41. 2. 

43. 30. 
*ll3*iipf 6. 6. 

^TWW 10. 19. 15. 14. 17. 1. 18. 

13. 21. 26. 23. 14. 

f^, t^rttfir 29. 4. 

f^^ 13. 7. 

f^rf?! 5. 10. (or t^?) 29. 4. 5. 

6. 12. 17. 
f^ 5. 3. cf. under f)i9(. 



^ 8. 3. 6. 21. 15. 24. 11. 37. 

16. 38. 8. 41. 22. 
%ir fem. •t 36. 10. 37. 11. »XiW 

^name of a dvyahä' 41« 1. 

If^ 29. 5. 

^i^ 19. 16. 17. 35. 5. 42. 10. 
W^^ 25. 14. 

31. 25. 33.14. 35.20. 42. 
'^' ""J^Tf 40. 4. •^cqTWr 

'name of a tryahä* 41. 2. 
mnft 1. 18. 15. 3. 

W^ 21. 26. 
^IfT 3. 14. 
?t3T 12. 8. 

ip^ 5. 15. 6. 1. 

HW 6. 1. 17. 7. 34. 9d. cf. 

W^ 1. 3. 18. 2. 1. 8. 3. 17. 4. 

18. 17. 30. 15. 
inrqR[ 37. 13. 

in^ 1. 18. 2. 3. 8. 17. 9. 15. 21. 
10. 22. 11. 9. 26. 13. 11. 15. 
4. 9. 17. 2. 7. 18. 16. 21. 15. 

22. 23. 28. 4. 29. 16. 19. 30. 
14. 34. 1. 

^- 16. 9. 

irfTTT 32. 29. 

^W^ 3. 14. 

^mm 19. 17. 

^fWTTir 43. 7. 
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^lfl%M 5. 16. 

^i«n^«^«f 12. 8. 

UTOT 1 2. 14. 

t^ 2. 13. 4. 2. 27. 9. 

ftr- 37. 13. 16. 

füfi! 30. 19. 

f^ 27. 16. 33. 27. 

ftHTT^ 10. 17. 

^fVir fem. o^pl. l. 19. 

^ 10. 17. 

ITT 

^nr- 2. 1. 13. 28. 

IT- 18. 17. 

f*r- 2. 1. 16. 15. 

W^- caus. 36. 29. 37. 26. 
UTfil 37. 14. 17. 
^ fem. «t 36. 12. 

i^tf*retir 26. 15. 34. 21. 

^1(^ 7. 3. 

iRl- 30. 17. 

TH^ir 43. 15. 

TR 2. 1. 16. 3. 17. 4. 18. 2. 19. 

20. 20. 4. 11. 
Wtn 32. 29. 43. 47. 
n^ 1. 18. 3. 8. 12. 4. 16. etc. 

iR^- 32. 8. 9. 14. 22. 

^«jraR^- 7. 12. 
^;^^^r 20. 21. 21. 4. 



irj^S. 14, 14. Id. cf. 

•^ 42. 9. 

Km See ^ff. 
Wl 14. la,f,g. caos. 13. SO. 
H- 7. 6. 12. 3. 

irfif- 7. 23. 
irw 12. 11. 

WR 30. 27. 
fll^*l{JMI^ 13. 16. 

ift^ 15. 14. 27. 9. 34. 12. 

ifhr^ cor. 39. 9. 40. 5. 

J{ 9. 12. 33. 1. 

^PBirfl^^ 20. 7. 

^ 31. 22. (cor.) 32. 35. 39. 3. 

^ 3. 10. 

^rfhr 4. 9. 7. 22. 20. 1. 22. 8. 25. 

4. 28. 13. 31. 17. 22. 2. 6. 14. 15. 

33.10.20.37.4.22.38.11.41. 

8. 42.2. •IRir 17.4.5. 18. 
1. 19. 17. 20. 8. 18. 21. 21. 5. 
27. 15. 25. 37. 6. 

?J^m 14. ic,f. 19. 16. 43. 1. 11. 

%m 43. 12. 

H^ fem. 0% 36. 2. 

lRr4. 23.32.8. 

Ulrf^ 35. 16. 17. 40. 8. 

^«n^ll fem. •1^8. 1. 

f^2. 15. 3. 18. 5. 2. 11. 24. 13. 1. 

15. 4. 6. 16. 10. 22. 8. 22. 25.14. 

26. 6. 29. 19. 31. 9. 32. 7. 23. 

36. 21. 37. 23. 

f^iin^ 4. 24. 83. 15. 
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f^ra^i^ 'name of a dasäha* 42. 5. 

f^isr^ 35. 16. 17. 40. 8. 

fWC 10. 17. 35. 15. 16.40.8. 41.14. 

ff^ 1. 18. 15. 3. 

f^ 2. 13. 7. 13. 9. 19. 14. 9. 

20. 15. 21. 3. 27. 9. 34 5. 

9. 18. 

19. 17. 29. 8. 

38. 10. 41. 2. cf. ^o. — 
o^ 33. 4. 

tq^ 1. 17. 2. 1. 13. 3. 8. 10. 16. etc. 

t^r^ 34. 21. 

t^T^ 19. 12. 20. 5. 22. 21. 24. 

11. 43. 33. 
f^fil cor., 'name of an ekähä* 

40. 1. 

^ 10. 17. cf. ^in^. 

^IJ 2. 13. 7. 24. 8. 18. 19. 9. 19. 

15. 10. 29. 13. jf^^ 4. 18. 

9. 10. 12. 11. 14. 13. 13. 25. 
16. 7. 18. 17. 36. 22. — fem. 
o^ 1. 8. 3. 20. 10. 17. 21. 
24. 26. 
^f^iini^ 1. 1. 20. 7. 15. 12. 1. 

17. 1. 22. 22. 

^RUIM^TcT^ 34. 2. 

<f^ TlI f{4d cor. 9. 20. 

<NUi[fM 1. 12. 4. 9. 5. 13. 6. 2. 

4. 7. 19. 9. 9. 

^nn^ 9. 17. 12. 1. 

^f^üTTfJ^ 1» 9. 



^r^qi^^ 9. 22. 
^f^urrtr^T 23. 19. 

^T^ 12. 7. cf. J|N^i|4, ^I^HJ. 

^ 23. 17. 22. 43. 10. «^rifm 

21. 18. 

^[^ 3. 11. 

< i itj[U|^^ l ^ du. 4. 23. 24. 8. 1. 43. 
19. ox^pT 43. 28. 

^^ 36. 3. 

^l^Jf 36. 8. 40. 5. 

^J!i{ 27. 29. 31. 25. 33. 22. 35. 

21. 38. 13. 

^^<M 31. 14. 33. 13. 42. 16. 
^Tj 40. 4. 42. 3. 5. cf. ^f^q^fr®. 

^31?- 3. 20. 
^ 6. 7. (cor.) 31. 5. 

f^- 5. 10. 

IT 6. 7. 14. lc,g. 
^5 ^<lfJ ! 3. 20. 6. 6. 10. 17. 
(cor.) 21. 25. 22. 2. 27. 8. 36. 
15. 37. 14. 17. 

^- 6. 1. 12. 6. 23. 13. 28. 21. 
37. 18. 

^» ^rf?f *to cut' 

"^n- 13. 16. 

<^ | i{ | i^|iU€|T| 4. ^. 43. 20. 

^TfTOft^ 21. 23. 
^TT^ 3. 16. 37. 12. 

;^ 11. 20. cf. ^1^. 

f^^^, ^ 3. 16. 14. ib,c. ?rniT^ 

f%Rft du. 1. 20. 
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irr-5 "^rrfifs l. 2. 

f?r«^^ fem. 29. i3. 

^5fV^ 31. 1. ftf^ 11. 9. 13. 18. 

16. 3. 21. 17. 
;^tw^ 36. 25. 
^V^ra^ll. 7. 28. 14. 
^^HTT 12. 2. 13. 1. a. 15. 3. 28. 

23. 36. 25. ofiry 13. 18. 

^Vf^nn^r^ 11. 12. 

TT- 7. 10. 
5^tH See ^fif«. 
^W caus. 7. 2. 
^W 10. 17. 14. la,b. 17. 7. 20. 

7. 21. 5. 25. 14. 27. 6. fem. 

^ 13. 20. cf. ft% ^:. - 

•Wttr 32. 28. cxf^ 15. 3. 
^^m 1. 8. 14. 2. 1. 7. 26. 31. 4. 

6. 7. 



^^^nJT 11. 4. 5. 

^^^^ 23. 12. 

^n i t l fO l H. 24. 18. 

^ 2. 4. 13. 7. 27. 9. 34. 12. 

^f^(t<^ See IJ^". 

^?f See under ^iq|4f) and 1(^ 

^^TT 35. 5. 

^ 14. 3. 
<qM|uf ii ;4^<l 8. 7. 13. 

^TrgftNtr^iR 43. 27. 



f?[ 14. Id. 
WT- 14. Id. 
f*r- 14. Id. 

23. 22. 
18. 12. 

^ iR i un<^ 20. 5. 

sO^^^V 23. 13. o^ 16. 13. 
<a[^ 32. 8. 9. 14. 38. 9. 

4I<^^MI9 8. 2. 

ia[T^ 27. 29. 31. 14. 32. 15. 

35. 2. 

VJ^1(^ 13. 1. 15. 6. 31. 15. 

33. 15. 
^ I <^<N 6. 12. 

IT^^ITf 42. 7. 14. 15. 17. 43. 39. 
fT^ 18. 10. 18. 21. 10. 
^ 18. 14. 

ft[ 4. 21. 10. 10. 14. 5. 15. 

11. 18. 1. 21. 26. 22. 8. 15. 

25. 14. 28. 21. 29. 6. 19. 

22. 30. 14. 31. 15. 27. 32. 8. 
33. 15. 35. 2. 37. 4. 25. 

ftfjpir 37. 9. 

U,^M 2. 4. 7. 15. 22. 10. 12. 

20. 1. 22. 8. 25. 4. 32. 14. 

33. 4. 19. 36. 26. 41. 1. 5. 

42. 1. 

fti^^nir 19. 2. 20. 4. 

f^ 6. 1. 14. le,g. 

fir^ 35. 6. 

ff^ 32. 12. 
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fTf 36. 11. 38. 10. 39. 9. 41. 
1. 42. u. 

^sR See WT^niT- 
W^HV^ 19. 16. 
\^^ 11. 22. 
^15. 18. 

V^ 23. 15. 

ViJy ^p3ufH 2. 1. 3. 20. 6. 1. 7. 

17. 12. 8. 20. 6. 
^IRTT- 5. 16. 13. 27. 

^rft- 14. le. 

^- 4. 1. 22. 5. 3. 6. 7. 11. 6. 
1. 3. 8. 9. 17. 8. 3. 28. 14. 
22. 29. 15. 18. 
^RTt- 1. 12. 
^xr- 7. 9. 31. 27. 
fif- 2. 4. 8. 3. 10. 7. 9. 14. 
20. 10. 9. 24. 2. 28. 10. 25. 
33. 29. 2. 6. caas. 5. 17. 
irf^- 22.14.25.11. 32.34. caus. 
10. 6. 

iR^- 7. 5. 25. 4. 30. 6. 
VRT 23. 13. 

^rr^ Rldtr^ ? 30. 17. 

^sTTTT 7. 5. 14. la. 

^irft- 10. 17. 
fV^^subst. 18. 1. 11. 13. 15. 18. 21. 
15. 23. 5.adj. 18.4. oipji 18. 
10. 21. 15. of^ 23. 3. 

vh: 10. 17. 



\l^ 6. 1. 

Hfir 33. 29. 
^m 15. 3. 

^- 11. 6. 
W( 'name of a grdha'* 23. 7. 

\fN 13. 4. 

if 3. 4. 5. 3. 11. 1. 5. 19 etc. 

W^^ 11. 13. 34. 1. 

^ 11. 5. 34. 9b. 36. 27. 

'nwc 14. Ib. 

iR^ 18. 4. 11. 12. 15. 

TiTW^ 11. 13. 18. 11. 24. 10. 17. 

* i iiiiii^fl 20. 7. 

^W 43. 4. (cor.) o^Brre 43. 6. 

'Rm: 32. 3. 42. 5. 

'T^IT 42. 4. 

'RHCT^ 33. 1. 
T^irjT^ 40. 8. 

1^ 3. 14. 

irft- 34. 11. 

^r^- 2. 6. 34. 13. 14. 

'm 2. 1. 27. 6. 

TITT? 5. 10. 

Trfti 3. 10. 14. 

ifT^? 27. 16. 

•TRT adv. 3. 12. 

'TTiPt. 11. 19. 

TTTT^ 10. 12. 20. 7. 10. 11. 

TTflRi 5. 16. 
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fifsr 7. 16. 28. 2. 32. 34. 33. 6. 

43. 7. 
fif^ 32. 16. 

finsR 30. 18. 20. 
fipT^ 32. 14. 15. 18. 32. 
fiRR 42. 10. 
ri<8Rm*i See fif^-f^. 
f^4$U| 'the place where the fire is 

to be elicited' 18. 8. 
Pl4«^^ 8. 12. 

fin^^ 22. 6. 

^ 6. 1. 7. 24. 10. 17. 13. 12. 

VI- 21. 4. 
^^- 23. 7. 

^3^- 13. 22. 

TTOT- 7. 3. 18. 2. 

>^- 7. 7. 8. 13. 28. 15. 16. 

fil- 7. 5. 22. 23. 14. 

IT- 2. 1. 2. 4. 14. 5. 18. 6. 2. 

8. 17. 15. 9. 16. 
^rfTflT- 9. 9. 
5 adv. 5. 3. 6. 7. 

TT- 32. 20. 

ftm- 4. 5. 

^:fcT 20. 7. 

^^niT^ 3. 12. 

%t^ 37. 16. 

%^ 11. 3. 18. 1. 19. 5. 23. 5. 

^%?r 28. 26. 27. 
ift^äRJ^Trat'ft' da. 33. 7. 



ir^ 31. 11. 33. 7. 

VISR 8. 4. 

qf^ 1. 18. 15. 3. 19. 17. 
IT^ 28. 13. 31. 4. 

ira?^ 22. 12. 25. 6. 26. 6. 27. 

29. 32. 12. 33. 

i^F^^ 21. 4. 

^f^ 13. 16. 19.20. 20. 10.11. 

Vi^H 35. 15. 16. 17. 40. 8. 
XT^Ifi^ 4. 24. 32. 4. 24. 

n^i^ 8. 21. 9. 26. 30. 14. 32. 

2. 33. 4. 

TiT^jxrj 37. 7. 

q^?r 29. 6. 32. 4. 8. 38. 7. ii. 

41. 17. 21. 

irerf^ 35. 22. 

^ITTT^ 41. 15. 19. 

H^f 40. 4. 41. 14. cf. ^rfiw^ 

fif- cau8. 37. 25. 

T?TT- 12. 9. 

llf?T 1. 17. 18. 

q^ 2. 6. 4. 11. 8. 20. 15. 3. 

38. 9. cf. ^^o. — o^p^ 4. 

23. «irra neutr. 15. 14. 34. 

11. «ifm^ 4. 8. 11. 8. 15. 

19. 23. 18. 33. 25. 

^f^rfc^^ 37. 12. 

trf^ 11. 5. cf. iim^im» 
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^mi ^ftr 13. 2. 37. 20. without 
^f%: 15. 3. 24. 8. 

IT- 1. 20. caus. 13. 6. 
irf?T- 37. 15. 16. 
TT^ 2. 1. 6. 1. 13. 6. 26. 3. 

32. 9. 20. oj^Rnfi^ 32. 14. 

19. 20. 

xr^?af^ 30. 10. 11. 43. 6. 9. 

M«l^<d 3. 20. 

^, 5WTf?r pt. q]t 7. 12. 16. 1. 

cf. ^3^^, Mi5^*i, ^ni^T^fiT. 

fif- 22. 22. 

TTC 12. 14. 17. 7. 22. 14. 25. 

11. 37. 2. 

TT^ 3. 12. 

VJJ^ See ^^[t^R^o. 

Hf?: 17. 7. 23. 15. 

Trftf^rr 34. 9d. 

ylX^I 14. la. (cor.) 

^T Mi^^Jl 20. 16. 21. 2. 6. 

26. 7. 10. 13. 27. 30. 

TTftf^ 2. 8. 13. 4. 1. 

TrfX^rw 27. 17. 

irfr^c^ 36. 27. 

Mar^ci^ 29. 11. 

Mr<^<U! See ^f^o. 

^^^^'^\ 24. 12. 

V[^n{ 42. 18. 

TT^T^ lä. 17. 26. 3. 42. 8. cf. 



J*. 



q^ 21. 2. 22. 13. 25. 9. 2,6. 

6. 31. 21. 35. 11. 39. 3. 
q^^Hr 7. 4. 
xrf?T 11. 5. 
q^ 5. 2. 
Timn 28. 11. 

ll^iTR 6. 11. 21. 13. 22. 15. 17. 
VifW^ 14. 8. 36. 2. 13. o^ 3. 18. 

^H- 10. 17. 
ITJ 10. 1. 14. 17. 23. 15. 18. 
24. 11. 28. 4. 30. 5. 15. 25. 
37. 8. 21. 43. 21. 23. 31. 36. 

m^mO^>^ 21. 20. cf. TEnn**. 

trg^^w 12. 1. 

ir^Tc^ 12. 1. 14. le. 

^t^^ftlift 22. 20. 

irr, fiRfTT 11. 1. 34. 9b. 

VI, VjfTi 3. 20. 4. 16. 18. 4. 

irra 11. 20. 

T|T^ 32. 8. 

iTTftr 1. 9. 7. 14. 13. 7. 

mw 28. 11. 

TTT^^TcT 20. 4. 23. 3. 

TTR 3. 13. (cor.) cf. TTT^^». 

in^ 3. 14. 10. 9. 22. 8. 25. 4. 

irnwR 31. 5. 
^\R^^ 36. 22. 

M I \^M 31. 27. 

itHNt 8. 9. 
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vmm 6. 11. 
m^irrfV 32. 33. 

imr 28. 17. 27. 

fti^ 28. 8. 

. finr^ 7. 15. 9. 8. 10. 17. 11. 

1. 20. 7. 34. 2. 

ftnrnRrf il. i. 

fiR[RWl 9. 8. 14. 7. 

ftg^^m 12. 1. 

ftg^ 43. 32. 
ftrai fem. o^ 9. 8. 12. 
f^'3gM41d 7. 15. 
rM^M41Pl*l 28. 26. 

m- 12. 9. 13. 23. 19. 19. 20. 
V[^[^P^ 12. 14. 

^pBf 34. 11. 

^^ET^if See ^. 

tr^Wf 31. 5. 

ij ^ ^iUI 28. 12. 
<f* ! :Hin ^l 9. 25. 
X[9lT 8. 3. 12. 8. 9. 13. 24. 
M* ! <l<|ilH 22. 8. 26. 3. 
^inl^ du. 8. 3. 

yrf^fTT 29. 9. 

mn^tT 'name of an ekäha^ 39. 17. 
JTi^rraC 8. 19. 10. 21. 11. 5. 

12. 1. 14. le. 16. 6. 31. 1. 

27. 32. 7. 36. 2. 6. 37. 11. 

U<^ l <fMg^^ 42. 17. 

^ f<^l^*l 1-4. 2. 10. 8. 5. 9. 9. 

13. 25. 16. 8. 21. 11. 23. 20. 



yn 16. 5. 

ycV^ 2. 4. 12. 6. 29. 5. 

ypr See ffl^ö. — «^ 37. 

9t 10. 38. 10. 43. 41. o^v^ 
38. 10. 

TT^t^m 9. 12. 

^ftmr 6- 19- 20. 10. 20. 17. 
12. 18. 3. 19. 1. cf. IPTO. _ 
^1^ 22. 22. 

ys^Rint 28. 10. 

irflr 7. 17. 30. 19. 43. 1. 17. 

o^fTf 7. 17. 
^ 6. 1. caus. 11. 10. 30. 7. 9. 
irf?f- See ^HTfif^. 

^ff^ 17. 9. 22. 16. 

tnj^ 9. 4. 

^jt^tT 6. 9. 10. 1. 

^jf?T 13. 4. 43. 2. 

^ 7. 19. 8. 2. 18. 10. 18. 20. 

11. 21. 10. 25. 4. 27. 29. 

32. 25. 37. 2. ^nr 16. 12. 

38. 2. 

irhrct 19. 14. 

^4lf^«* 29. 4. 

^^^ 1. 11. 8. 9. 9. 2. 25. 
5^ 15. 3. 
^cfTT^ 6. 1. 

^?^^ 6. 1. 

^^ 3. 10. 16. 15. 3i 18. 4. 
27. 6. cf. ^TTTT^fMI'- 

ms 2. 1. 27. 6. 35. 15. 16. 17. 
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21. 40. 14. o^nnfhr 34. 21. 

•^1Ri|l5%Ml, ••m^ 3 1 . 18. 

23. 32. 1. 6. 33. 6. 9. 16. 

24. - cf. t^j^o, ^^. 
5^ 31. 7. 9. 25. 27. 33. 14. 

38. 7. 13. 42. 1. «^tj^Nr^ 
33. 22. 36. 26. o^5f^ 41. 7. 

•tnjT^ 41. 16. o^re^ 27. 26. 
TOH 18. 3. 

iftflT 11. 3. 18. 1. 19. 5. 6. 

20. 1. 

M lim l i rv ra 38. 11. 

T^Tfirre 4. 25. 8. 2. 12. 1. fem. 

*>t 1. lö. 16. 3. 4. 4. 25. 8. 8. 
li^ fem. o^ 28. 3. 
iq^ 8. 13. 21. 9. 26. 22. 20. 

36. 17. 

iT^^nr^ 20. 14. 

«^'1^-4 20. 13. 

ir^f^ 8. 16. 26. 16. 43. 44. 
inrra 20. 16. 31. 18. 35. 8. 

cf. ^nw». 
inr^R 22. 9. 25. 5. 

n-MPid 16. 5. 

ira? 8. 20. 36. 33. 

irar 4. 23. 6. 1. 7. 17. 43. 13. 

20. 24. 26. 31. 33. o|^ 1. 
18. 3. 20. 6. 1. 7. 17. 17. 
7. 27. 16. 34. 2. oj^ 19. 16^ 

inir^PT 15. 14. 

iniR 20. 20. 21. 4. 30. 27. 

inn:?n 34. 9c. 



Mpfl^K 14. 1. 32. 15. 18. 24. 27. 

29. 32. 

nraf<^^ 29. 13. 

lrf?R^ 30. 17. 

irfTfira 37. 2. 38. 6. 
nfdU^gM^ 11. 3. 16. 17. 

irfimT42. 18. 

Trf?fTre 32. 22. 
Uffl^M 35. 5. 

urcf^Hd 22. 12. 

irfTT^ 43. 47. 

irfTrer 3. 14. 43. 27. 

TrfTTfifT 11. 3. 16. 17. 22. 2. 

H^^I Tff 11. 13. 

Mril'^l*!^^ 'name of an ekdhd* 

39. 11. 

iTcft^rc 20. 15. 
imr^f^ 18. 1. 

TfW^ 12. 1. HWqr adv. 9. 10. 12. 
TWTftfUf^ 36. 10. 

iTWT^TRnrr i. lo. 9. 12. 
irp 37. 8. 

ITBR 6. 1. 17. 4. 20. 1. 21. 

3. 22. 8. 25. 4. 26. 3. 31. 
7. 32. 1. 15. 36. 26. 42. 7. 

ir^RT^nr 13. 26. 31. 2. cf. v. 

^<f^UIH> adv. 9. 20. 10. 18. 

irf^ 14. if. 

ITOT'fft'T 1. 4. 
TiV[^ 1. 19. 

iraf?T at the end of a Compound 
11. 24. 42. 14. lö. 
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ITy^^rRftiT 10. 17. 

TRrni 2. 16. 10. 11. 

ir^Y^ See Jif:». 

IPTC 2. 15. 

T[^ 4. 23. 13. 25. 26. 

H^f^f^ 32. 21. 24. 

H^l^l 10. 5. 

iryfTffi! 18. 5. 

M ^ litf^ 17. 3. 19. 5. 22. 6. 

nftr^ 3. 9. 
ire^ 3. 6. 

H^o^H, a*^v. 9. 19. 
TP^TT 2. 9. 4. 6. 13. 24. 
irat?!^ 11. 3. 16. 17. 17. 3. 
19f^ 19. 5. 20. o^rnUTT 21. 21. 

31. 27. o^jrnnTjf^ 22. 21. off^ 

21. 22. 

HTyr 37. 5. 

m ^ ^f ^ 3. 10. 

TfV^im 9. 12. 15. 3. 
HNIMt« 2. 12. 11. 19. 28. 4. 
31. 3. 

in^ 4. 2. 9. 16. 12. 1. 34. 9b. 

35. 2. irr^ adv. 20. 11. 23. 16. 

irnir 3. u. 20. 7. 22. 19. 9. piur. 

3. 13. OH^ 8. 15. o^^ 7. 9. 
TTTcTt^^ 16. 9. o^ 26. 4. 
T[TW% 1. 16.7. 1. 10. 11. 23. 31.4. 

•^R^jfTre 16.6.9. •^mrf?T36.i6. 

Ht^^ See under W. 
meiUn ' ^ 31. 7. 8. fem. o^ 13. 2. 
28. 29. ox^ 24. 8. 



TTHnft" See t^^. 

irrftR3. 7. 12. o^ 19. 15. 

TTRR cor. 28. 27. 29. 12. 

ij^ 7. 13. 14. 22. 

^TEr^rT 38. 9. 

Sr 19. 7. 34. 9c. caus. 30. 22. cf. 

^ 32. 15. 

Miltg*!^ fem. o^ 8. 8. 9. 24. 28. 3. 

36. 8. 15. 

^H' ^^nlTf 10. 17. 37. 23. 

^fÜf?! 30. 21. 

^ff^ 7. 9. 14. 20. 22. 10. 7 

17. 12. 
^^ 3. 14. 6. 1. 43. 15. «fi^ Wme 

of an ekdha' 39. 13. «^ifj 6. 1, 
^f^^TT^r 20. 21. 

WW^ 20. 21. 

qf f^ R( 12. 3. 15. 9. 21. 17. 24. 
^rfW^^HTR 16. 17. 17. 10. 36. 27. 

^ffir^ 21. 15. 

^riri 22. 9. 31. 18. 33. 10. 

^^^^ 22. 20. 25. 9. 27. 4. 

36. 5. 

^Tf 3. 14. 

^ 36. 27. caus. 5. 9. 

V' caus. 16. 4. 
^<ft 1. 18. 30. 16. 
^fT^rf^ 2. 5. 15. 3. 17. 4. 7. 

Cm 

o^RifT 14. 7. o^r^27. 17. 39.3. 
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W^pTrfr^ 6. 13. 

sldl«^ masc. 1. 1. 17. 2. 1. 6. 1. 6. 
8. 15. 9. 12. 11. 2. 3. 13. 27. 
14. 7. 16. 15. 17. 17. 3. 7. 18. 
17. 21. 16. 27. 8. 36. 16.23.31. 
3-2. 33. 38. 1. neut. 14. If. — 

o^ 1. 7. o^rtir 43. 1. 16. 

o%^f^ 1. 1. ö^isu36.33. 38.5. 

•^^ 5. 4. 26. 15. 
W(W 43. 47. 
^TT^Pif masc. 3. 12. 5. 2. 11. 19. 

34. 14. 37. 15. 43. 1. neut. 

43. 45. cf. ^TW^W- — •V'f 

34. 18. o^^TO 19. 16. 
sTT^rWT^^tlR: 11. 4. 18. 1. 19. 

5. 6. 20. 1. 13. 14. 15. 
minsftW 7. 25. 17. 11. 31. 1. 

^rfvi- 6. 7. 
•ff- 1. 18. 

^TO see >dlMc1(<^4A- 

^^ 8. 15. 19. 15. 16. 18. 20. 6. 

7. 10. 11. 23. 1. 5. 17. 25. 14. 
W^ 14. 6. 19. 16. 21. 7. 19. 

22. 15. cf. fTT«, VJW. 

Vr^m 30. 11. 

^ 34. 9d. 

^ 28. 18. 
IT- 16. 1. 
^?^ 21. 9. 
H^jit^ 23. 13. 28. 20. 




HT^r 2. 17. S. 17. 20. 4. 16. 21. 6. 

1. 9. 3. 8. 10. 17. 27. 5. 

wrftr 1. 3. 22. 1. 28. 12. 
15^- 37. 18. 

HT^Rj; 7. 9. 

^?^R 10. 17. oqflf 1. 17. 18. 

^, vmfjf 4. 23. 12. 1. 14 if. 
37. 2. pt. ^ 1. 17. 18. — in- 

IJ^fem. 1. 17. 18. ^, )J]^^ in 
formulas k 3. 18. 2. 1. 8. 
3. 1 7. 4. 5. 6. 30. 15. 
32. 30. 

^JjrfTT 1. 17. 18. 

Hfiri^fiT 34. 11. 

HT^^'^ 'name of an ekdha^ 40. 1. 
W^ 34. 9a. 
^f^Ktft^ 1. 5. 

^iniT 38. 1.^ 

^sTR^ 14. lb,c. 

^rm^ 14. lg. 

^ 7. 26. cf. ^o. 

^raxT 21. 4. 

^T^[fVT 34. 9b,d. 

itu^cft 29. 13. 

*lfii4^^^ cor. 37. 2. 

irf?Tnrf 20. 7. 
»r^ 5. 14. 24. 18. 

t^- 6. 4. 8. 10. cf. f^BT. 
?r^ pron. 1.18. 3.11.12, 14.20. etc. 
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^ 13. 20. 444^ ( M i ;j 13. 9. in 
the forniula ?r^ 1^ 32. 18. 

^ 14. 7. 34. 9a— d. 10. oipjj 
34. U. o^Tj^^ 14. 7. o^^ 

16. 12. 

ifns! 33. 29. 
^Wf^ 9. 2. 

^rsR 2. 13. 17. 4. 26. 3. 8. 31. 
26. 32. 11. 15. 33. 21. 38. 8. 

^rar^t^^R: 22. 10. 

iR?ff^ 1. 18. 7. 12. 12. 1. 18. 5. 

17. 20. 9. 33. 26. 27. 

ü^ 25. 14. 

J{v^ 1. 3. 4. cf. V^o, — TT^lY^ 
1. 14. 5. 7. 11. 15. 30. 27. 
31.4. 

Wi' 1. 2. 2. 5. 11. 3. 12. 15. 4. 
5. 11. 14. 5. 14. 17. 6. 2. 8. 
10. 10. 2. 16. 12. 8. 13. 5. 

12. 14. 2. 15. 7. 11. 16. 1. 

13. 17. 8. 18. 4. 19. 9. 21. 
26. 22. 16. 23. 23. 7. 24. 14. 
18. 33. 28. 34. 9. 13. 16. 36. 
18. 27. 37. 19. 23. 

^rf^!- 3. 20. 5. 6. 11. 15. 12. 

7. 8. 16. 15. 34. 15. 
^- 15. 14. 17. 3. 21. 14. 

^rf^ 19. 11. 

K^ 20. 21. 

?nft^ 10. 19. 

9|'<^T^ 'Dame of an ekdhd* 40, 3. 



?T^ 9. 2. 5. 

*<^t!q | d|i| 19. 20. 27. 4. 36. 5. 

ofm 22. 3. 

'niT^tT 'name of an ekähä* 39.18. 
J{^ 3. 13. 18. 8. 20. 10. 19. 

N 

14.8. 

"W«T- 7. 24. 

%^- 7. 14. 15. 24. 

f^- 7. 14. 

t%- 4. 17. 

^nn- 2. 13. 4. 1. 2. 10. 17. 

»I^ 27. 9. 






^^rfi?- 13. 13. 17. 18. 14. 28. 9. 

irofH- 19. 18. 

J{^^ in a formula 17. 5. 
;RfüT 1. 17. 18. 
iTf^^ 18. 6. 21. 9. 

j^^l^m 28. 2. 31. 14. 20. 34. 6. 

35. 22. 37. 22. 

^"ret^ 33. 18. 

^ffft 36. 29. 

?n conj. 3. 11. 12. 20. 6. 7. 18. 4. 
etc." 

in, THM\d 15. 7. 

f^- 9. 15. 

^rn- 6. 8. 

irw 43. 17. 

irra fem- •^ 31. 1. 36. 4. 

^-rar 1. 3. 

^TTf^ 34. 9a. 
ITRnrRT 5. 10. 
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TTHI ftt ^^6 ^^^ of a compoand 3. 

7. 11. 5. 
WTWl See l^^o. 

?rrsrf^ 16. u. 17. 4. 5. 10. 19. 

17. 20. 8. 17. 21. 21. 5. 10. 27. 

12. 22. 34. 7. 35. 8. 12. 39. 3; 

W{^(^ 33. 27. o^^ 33. 25. 
^mcf 8. 13. 22. 19. 12. 20. 5. 22. 

21. 37. 8. 
m^ 24. 7. ef. 2RP. 

iil^lHl^ 18. 1. 13. 34. 9. 
;rto 31. 7. 3G. 3. 
in^T 30 22. 

mf ^ 3. 3. 9. 7. 22. 5. fem. o^ 
9. 6. 

^3T|- 10. 22. 

fir^ 15. 3. 
^rfir- 36. 30. 

fir^^ 8. 15. 

^ 4. 17. 7. 8. cf. ^^^o, inir^pi, 

g^ 10. 17. (cor.) 

^^- 28. 17. 36. 19. 

IT- 9. 21. 10. 16. 17. cf. IT^- 

fw- 4. 11. 14. 24. 7. 37. 23. 



fii:^^- 13. 9. 

^rffe 11. 23. 26. 



^pw 29. 2. 

^ 9. 21. 
^ 12. 6. 
^pP5^ 11. 25. 

^ 28. s. 
^^R 38. 1. 

^ 38. 12. 15. 

^TR^Hr 19. 3. 12. 20. 5. 14. 22. 
21. 30. 24. 37. 8. 'name of one 
of the hotar-priests' : 11. 3. 18. 
1. 18. 20. 13. 14. 25. 1 

jpSf 3. 6. 11. 1. 19. 5. 6. 13. 23. 

20. 2. 21. 22. 14. 23. 3. 24. 20. 
25. 11. 28. 14. 31. 2. 3. 37. 

16. 42. 18. 43. 46. in formolas: 
^ M <A\Mt 19. 8. isfm^ 19. 
13. — -^^ITR 1.5.7.11. 2.1. 3. 
19. 4. 15. 16. 6. 1. 12. 7. 8. 8. 
15. 9. 10. 12. 18. 10. 17. 23. 18. 
10. 17. 20. 2. 21. 10. 24. 27. 6. 
34. 18. 36. 23. 30. 37. 3. 13. 14. 

38. 1. 

^raff^ 11. 2. 

^^ 1. 8. 

inw 6. 1. cf. ^rfSre», ^n^. 

^ni 2. 1. 4. 16. 23. 10. 17. 12. 1. 

19. 20. 43. 43. cf. 4i^l^^u^^ 
iraip, ^rtlrep, twir^i ^ft'wi«, 

o?R?r43.45.o?T^16.5.otrf?f4. 16. 
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^nr 2. 1. 6. 1. 15. 3. 16. 15. 

^iKTT 6. 1. 43. 47. ^ ^MHH^ 22. 22. 
o^^TfRl 1. 3. 10. 15. ofv^^W^ 

18. 18. o^^ 19. 23. o^nfii; 

11. 4. 0%^ 36. 24. o^q^TVl 
21. 7. «^TR^ 35c 1. o^T'l 1- 
19. 2. 1. 

Jf^ pron. 3. 12. 10. 17. 11. 1. etc. 

15J^ conj. 6. 1. 

^q^ 5. 3. 34. 18. (cor.) 

Vf^ 2. 3. 19. 22. 31. 5. 37. 15. 

^nr 2. 2. 3. 6. cf. ^RTff, ^TTRrrr- 

IT- 6. 10. 
V^ 3. 7. 

^m^43. 5. 14. 
^nri(^ 20. 6. 21. 9. 

^nft^T 20. 6. 
^ET^ 43. 47. 

irfT- 34. 9. 

ITR See «|«|<ilf7fo. 

^rr^wR 4. 23. 

^nwr 19. 7. 21. 6. 26. 7. 10. 13. 

27. 30. cf. -^ i fMUl^d ^ft^, 

25. 2. 

"^TR? 'belonging to Yama' 37. 26. 

43. 32. (cor.) 
^, lEftm 23. 15. 
g?^ 31. 24. 

Jim 28. 30. 

s 

'W^- caus. 5. 19. 



fif. 36. 18. 27. 

IT- 8. 8. 

^- 36. 27. 
^^ See i^fipir. 
gxiT^ 17. 7. 

^q 10. 2. 17. 18. 8. 27. 6. 37. 

23. cf. f^irra*. — •TreiF^ 

27.8. 

^^^RT^ftpft 24. 11. 

^ 4. 11. 

^tf«T 14. la. 33. 10. cf. ^^\i|ir#- 



\» "^ 



T^ 36. 27. 

-^ 5. 18. 6. G. 8. 27. 9. 34, 15. 

^- 8. 2. desid. 8. 1. 

-m^i' 5. 18. 

^WSTT- 16. 17. 
'5^ caus. 7. 17. 
Tf^TTirr^ 7. 17. 

-^ 12. 9. «ITm^ 21. 20. 30. 6. 
\1'<Sl 'name of an ekdhä* 39. 12. 
TT^T'l. 34. 9d. 12. the Soma: 13. 

12. 15. 3. 16. 11. 12. 
-^T^RfiT 13. 12. 
TJ^RT 5. 2. 43. 1. 

<Nf v q 36. 1. 40. 4. 43. 40. 
TTf^ 5. 8. o^ra 42. 12. 15. 

"^jftj *name of an ekdhcC 40. 3. 
TJ^ 34. 9d. 
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^rfTf- caus. 34. 2. ^rdfXTIk 31. 

10. cf. »^^it^^. 
f^-, nrtr^ 43. 45. 

ft^ 6. 7. 

28. 27. 33. 

14. Ic. 2. 

7. 13. 15. 3. 17. 7. 

^ 27. 6. 
^rf^- 14. ic. 

15R- 27. 8. 

^- 27. 7. 9. 34. 16. caus. 27. 

6. 34. 15. 36. 7. 

^^- caus. 24. 14. 
^^ 17. 6. 

^ir 3. 20. cf. ^t^f*. 

^T See uH^^^- 
^rreC 12. 1. 9. 
ft^TOT? 5. 10. 
OmHjHU 10. 17. 

Ttf^W^ 8. 3. 

^ 29. 10. 

?f^Tir 5. 14. 18. 15. 13. 17. 

^ITT- 11. 1. 16. 15. 38. 12. 
^RTT- 33. 29. 

TrfT- 28. 8. 

I. 3. 



finj 20. 6. cf. ^tlTfWH- 
^- 10. 5. 

^t^ 2. 1. 3. 20. 6. 1. 7. 8. 12. 

18. 14. cf. fil^o. _ oy^ 18. 

14. o^rf'f 19. 16. 
^^tq See ^7f«. 
Wt^ 12. 6. cf. ^TT^rfT!®. 

^T^ 2. 10. 5. 4. 7. 18. 9. 12. 12. 

7. 14. 9. 15. 18. 17. 4. 21. 5. 
12. 33. 10. 13. l^wnii^^ 3. 21. 
4. 20. 5. 2. 6. 12. 11. 4. 18.4. 

23. 8. 38. 3. cf. ^mjnfftw, 

TH^W* caus. 1. 5. 2. 15. 5. T. 

18. 17. 10. 21. 9. 28. 19. 29. 

21. 30. 15. 36. 24. 
'name of an ekdha? 39. 5. 17. 
43. 33. 
^ 2. 3. 4. 23. 9. 12. 12. 4. 37. 2. 

\rfir- 31. 15. 

^T^ 6. 1. (cor.) 

«1^1^ (d 7. 14. »^rfF 30. 15. «^r^ 

40. 1. 
^«f\^li|^ 28. 19. 

^ 28. 21. 

^n- 1. 4. 8. 5. 27. 11. 14. 24. 

20. 20. 32. 31. 17. 19. 22.25. 

33. 8. 12. 15. 17. 34. 7. 20. 
^RT- 31. 3. 
t^- 10. 21. 23. 13. 

t^- 2. 7. 8. 1. 
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^nn 10. 19. oiTT^ 18. 7. 


24: 


^^Wl 5. 2. 11. 4. 43. 1. 


11. 30. 11. 




^rflre^nr 43. 26. 


^ff- 7. 3. 

^8Rrhwc 30. 2^. 

^, f^ l. 17. 18. 11. 2. 
TT- 2. 15. 18. 5. 




^ 1 1. 20. plur. «the Vasus' 15. 3. 
17. 7. o^prf^ 12. 2. 

^f 6. 1. 10. 17. 

IT- 13. 11. 
^ 3. 3. 7. 4. 26. 5. 6. 8. 11. 16. 


^ 36. 16. 37. 2. 0^ 34. 


9d. 


6. 4. 5. 8. 9. 9. 8. 11.5. 13. 


•^T^ 37. 2. 




1. 20. 6. 21. 17. 23. 5. 27. 12. 


^UTO 15. 3- onfrre 8. 17. 




28. 28. 18. 31. 2. 16. 18. 32. 8. 


^^♦f, at the end of a Compound 

14. 1. 26. 15. 31.8.13.21. 33. 


34. 33. 6.21. 34.12. 35.2. 37. 

2. 15. 43. 5. 32. TT—^TT 11.26. 


1. 22. 39. 3. 40. 6. 




mv\f\ 1. 1. 5. 8. 


^- 10. 18. 31. 11. 




^T1?R 1. 7. 
TTfiro^ 11. 13. 


IT- 15. 11. 
^T^ 15. 10. 
^f^ caus. 2. 1. 




THi: 1. 18. 2. 2. 3. 6. 14. 11. 26. 

12. 1. 15.3. 19.9.20.21.22. 
10. 34. 3. 37. 2. 


^ 4. 24. fem. o^jj piur. 5. 

43. 1. 
^f^ 27. 6. 

^T^^gftrnr 24. 13. 

^Rf^ 14. 6. 19. 9. 


. 2. 


^TT^ 2. 13. 4. 2. 27. 9. o^ 27. 
1. 38. 11. 43. 37. o^^j^ 27. 

21. •Tr^rthrfm 29. 20. 

TT^RT^ 

^J^' 2. 13. 


^- 14. 6. 19. 10. 20. 3. 4 


[. 


TT^m^ 27. 9. 


^^5TT 15.2. cf. ^J^fTT- 

^T^, ^ 11. 21. 14. le. 




Trf^ 6. 1. 27. 9. 

*llf^*1 8. 14. 0^ 14, 6. 


^^, ^Rf?l 16. 3. 




Trftwtt^ 14. 7. 


^- caus. 7. 3. 1 2. 14. 




TTcf 15. 3. 


^^- see ^M^ft^mr. 

^^f?r 12. 1. 
«i^^^O 16. 1. 




^PT^ 9. 27. 


^|i{*1*!t 7. 9. 

^n^iir 8. 22. 22. 20. 23. 20. 
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36. 31. 
^(ms 30. 23. cf. ijm». 

TRpr^W 5. 10. 
ftjf^ cor. 40. 3. 

ftirfif 31. 15. 32. 5. 34. 20. 

36. 25. 

f^wm 39. 1. 

f^f^nr 'name of an ekäha' 39. 15. 
f^T^^Hr 11. 19- 

f^ftifn 30. 19. 

f^TTR 1. 1. 

f^, %f^ 10. 17. 43. 46. 

f^^R 6. 10. 

f^^ 14. Ib. 

f^nsTRfem. o^ 31. 4. 

f^fV^ 1. 1. 
f^R^? 5. 10. 
R M Hact 14. Ic. 

nrgft 30. 19. 

fWR 1. 12. 

"fipennEni cor. 'name of an ekäha"^ 
40. 5. 

f^TjH. 14. lg. 

fifi^l^ 15. 3. 'name of an ekdha* 

40. 1. 

f^TTT^ 'name of an ekdha 40. 2. 
fif^fV 'name of an ekdha* 39. 10. 

^- 12. 1. 

^OT- 1. 1. 6. 9. 8. 18. 9. 10. 

13. 25. 15. 9. 17. 16. 7. 8. 

12. 17. 1. 18. 16. 19. 23. 23. 



18. 34. 2. 7. 36. 22. cau8. 1 1 

11. 36. 29. 
H- 3. 12. 

f^irni 37. 9. o^ 37. 7. 

f^^RreL 30. 18. 

t^, ft% ^: 1. 18. 7. 22 

17. 7. 
t^f^^^ 'name of an ekdha* 31. 

12. 13. 20. 33. 1. 9. 35» 17. 38. 

13. 40. 12. 42. 18. 

t^rv!^ 17. 7. 

fSf^^^T^^ 14. 7. 

f^^^l^ 31. 10. 20. 33. 1. 5. 35. 

19. 40. 13. 

f*rW 15. 3. o^ifü 4. 18. 8. 23. 

finq^ 16. 6. 

f^PBTf^ 18. 18. 

f^f^cHN See ^rrfi'r*, wr*- 

ftfT^21. 15. 
ift 18. 14. 19. 10. 

^ft^Tir 11. 14. 15. 15. 
^17.7. 

^arr^nft? 5. lo. 

^ 11. 5. 
Y^ 14. Id. 
^^ 17. 6. 

^[^ 14. lg. 

Ycrrafi? 27. 24. 32. 14. 33. 12. 
•^ 32. 31. 

%?re 29. 13. 

%^ 'a bnoch of grase' 4. 12, 
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%f^ 2. 4. 5. 7. 3. 19. 8. 23. 15. 
7. 8. 24. 15. 36. 22. cf. ifff^. 
i^rf^ 28. 23. 

% 34. 9. b. 

%^ 'name of a tryahd* 41. 2. 

(cor.) 4. 
tjt^ 16. 17. 

t^rra 36. 6. 

tTT^^ 33. 9. 

t^irra fem. of^ 36. 11. 

%W 5. 2. 30. 19. 43. 1. o^ÄY^ 

'iiame of an ekdha* 39. 10. 

t^^nNr 9. 7. of^ 29. 23. 

t^^ adj. 8. 7. 13. 22. 20. 'the 
first part of the Chäturmäsya sa- 
crifices:' 8. 10. 41.2; ^name of 
the first evening - sastra^i 20. 

14. oju^m 23. 3. o^ 38. 11. 

t^FfT 6. 7. 8. 9. 14. lc,e,g. 16. 
5. 28. 14. 

tj^?r 31. 15. 

tri!!^ 2. 3. 10. 1. 13. 14. 15. 1. 
22. 20. 23. 14. 

^ftisr^ 19. 8. 

<^ftli^H 32. 29. 

Wr^ 34. 9d. 
^TR 3. 20. 

^nf?f 36. 24. 

«H'fe 'name of a dvyaha* 36. 11. 

39. 9. 41. 1. 

^tir 8. 3. 

«iitfl, 3. 12. 



ilrfTf. 8. 19. 15. 17. 16. 7. 

23. 19. 

^- 15. 16. 

^rfH- 4. 20. 18. 9. 33. 25. 

^. 9. 22. 15. 14. 18. 8. 

24. 5. 

TT- 30. 14. 
5m 1. 13. 11. 17. o^JYq 12. 5. 

of^ra^ 4. 22. 

W^ 10.2. 

«TTO^Yt 39. 7. 

ifg 9. 14. 13. 3. 

^•^ 22. 8. 10. 25. 4. 6. 26. 3. 27. 

18. 32. 35. in formalas: If^rtlf 

t^ 20. 19. ^fiTT^ 20. 15. 

^srwrSf ^^i^H 20. 18. ^9^2|^ 

iT^Nt^ 20. 19. 

^rf?r- 35. 2. 
^rj- 35. 1. 

ifiR See mi^». 

inr 31. 15. 

^tldldiQ 30. 13. 

^r^rw 37. 14. 

ITf 14. ic. 

^J^ cor. ^name of an ekdha* 40. 3. 

"^Ji^ indecl. 1 7. 6. 

IJi^ caus. 5. 11. 6. 7. 10. 18. 

l(^ 34. 9c. 

M^ 10. 19, 
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irx 12. 7. 

ip^ 27. 1. 43. 1. 

JfTJ^ See ^:o. 
IPITWT 18. 1. 

^T^ 20. 11. 20. 21. 2r. 4. cf. 

'^!in«ro, vi^^. — •nT»rr 22. 4. 
•^ 14. 1. »t^wr 21. 5. 

'^I^ neut. see ^n|^, ^rap*. 

irraiw 23. 12. 

IP^'S^ 5. 10. 

inf'ni 10. 21. 18. 23. 37. 24. 

^rrar see irj^hrnr. 
irrar^T^ 16. 4. 

Utlü | |4j4ji^| 23. 18. 

^- 4. 15. 
ftpw 28. 27. 
"ftl^^ 37. 2. 
tipc^ 29. 3. 

xn^^ 11. 5. 

^-j ^n^H 23. 1. 
^r;- 30. 17. 

^q- 6. 13. 

lfV?T^^ du. 14. le. 
^^8«fft 43. 32. 
^^ 14. la,c,g. 19. 11. 
^'^, uH'^Pl 14. If. 
^^ 6. 11. 

i«ll|^ cor. 43. 32. 
*<^[^1ii 9. 24. 27. 



iJW see 

^^ see 'Ifi'** 

^ 7. 21. 27. 26. 33. 4. 8. 40. 14. 

iH^^^K 43. 26. 

1^^ 4. 23. (cor.) 

%lf ^name of an ekdkä* 37. 5. 40. 6. 

^ cor. see ^fhn^^^H^- 

^nr 5. 3. 

W^ 30. 18. 

^rr 14. la. 7. cans. 12. 14. 14. If. 

f%r 7. 2. 

^- 10. 8. 10. 11. 24. 

^Rl- 16. 12. 
^ 43. 6. 12. 
^ caus. 37. 13. 18. 

inin- cans. 9. 11. 
^tVi^ See ^T'lirRT». 
fmr 30. 2. 43. 42. 

^rt^ 3. 14. 

^Pül 13. 26. 

^Ito, ^^h^ 1. 10. 

ij^ 4. 23. 9. 12. 19. 20. 20. 4. 11. 

^If 11. 5. 

^I^ adv. ^ ^ 9. 4. 
M^i^'^ 3. 16. 

inf 31. 15. 32. 1. 35. 3. 41. 20. 
Irl^^ 9. 6. 31. 15. 21. 32. 7. 33.5. 

15. 18. 37. 8. 
irffe 31. 15. 
TO 31. 9. 27. 32. 5. 9. 12. 41. 22. 

Ml><^<J<1fl 29. 14. 

8 
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^^8ftl^ 25. 14. 

^Y^ftr^t^ 25. 1. 

i^t^jfirn^ 22. 19. 25. 14. 27. 16. 

31. 15. 'name of an ekdhä* 
25. 12. 

f'raC.-j f*K8f«IM*t derived from 
a presumable base 9: 12. 8. 



^4^1^ ^name of an ekdhä' 40. 3. 
^^^i ^ 4. 26. 8. 3. 28. 18. 35. 9. 

36. 20. 25. 37. 20. 21. 38. 14. 

42. 15. 18. 
^^ See yfr^n^«. 
^TQT^ cor. 30. 16. 

ira^ra: 30. i8. 

^RRTO 37. 2. 

4iH^ 'name of a chaturaha* 41. 13. 

'^Wl^ 36. 3. 

^ra 25. 14. 

?j^fT 24. 10. 35. 23. cf. ^t^Naf- 

4j i ngdf^l^ 1. 4. 2. 10. 4. 13. 8. 5. 
14. 9. 21. 8. 23. 19. 20. 

^f^^ 36. 13. 

iNn^4. 7. 
^rf^4. 1. 

^[^gtr^ 24. 16. 

^r^ 23. 15. 16. 
*wnr 11. 13. 16. 

tWiRnj 43. 29. 

^^ 1. 7. cf. ^^f^1!n». 



^Öftrf?! 30. 19. 
WV\ 33. 25. 

W^ 14. 7. 25. 15. 28. 3. 31. 1. 

cf. Tlfl«. 

irw 12. 4. 23. 15. «ftiftT, •jftr 

30. 19. oijf^ 30. 18. 
^, # ; ^ caus. 3. 10. 

^- 9. 12. caus. 2. 10. 10. 7. 

23. 14. 

^1|- caus, 5. 5. 
36. 27. 

15. 14. 18. 9. 11. 14. 19. 15. 
23. 21. 13. 26. 33. 25. 36. 33. 
^r^^ 11. 3. 18. 17. 

^r^re^ 28. 18. 

ir^ 2. 13. 4. 2. (cor.) 

^Qf^lf 'name of an ekdhä* 37. 5. 

WR 43. 45. 

^fff^I^^Rr 19. 17. 

wm 6. 1. 14. lc,e,f,g. 37. 16. 

^a<i^ 10. 17. 

^H<^ 27. 2. 16. 35. 15. 16. 18. 

40. 8. 
^H^IPI 31. 1. 
^STPfn. 16. 16. 18. 6. 32. 9. cf. 

under 4|fl|. 

irjm 31. 12. 

^F# 32. 8. 

W{1 6. 5. 

?nir 6. 5. 

^RTV^ 3. 20. (cor.) 
^ifT See r^q^^^ j^f*. 
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^CTTPr subst. 3. 20. 
MMm^ 20. 21. 
^RTTO 15. 5. 
flfii^^ 4. 1. 

If. 28. 14. 22. 29. 15. 18. 

üfiim^iH^ i ^ 28. 4. 
^rfire^i^, 23. 19. 

^RfWur 1. 20. 

^R^ 14. Ic. 

^nrf^ See ^^o. 

^^ See ^f^^». 

^irm 31.25.32. 7. 0^1^ 12. 14. 

^Jft 30. 19. 

^^ 42. 10. 

^^^^ 18. 6. 

^rm^ 1. 9. 2. 13. 4. 10. 

fliMM. 8. 2. 18.s6. 
fK^cfi 8. 2. 34. 9b. 

^R^- 34. 17. 

^- 8. 3. 21. 26. 32. 35. 36. 

20. 37. 19. 
f%- 11. 26. 23. 15. 
^ERl- 23. 16. 

^4 21. 10. 

IT- 18. 10—12. 15. 21. 13. 
^rfWT- 18. 15. 
f^- 16. 17. 

irq, ^iJMua^^ l i : 7. 22. ^'i?^<q | <n ; 

7. 22. 



irfnr22. 15. 

^ 3. 14. 6. 1. 7. 22. 14. le,g. 
17. 7. 21. 9. 23. 12. 27. 2. 
30. 20. 33.1.26. 37.3.13. 38. 
4. 12. 4L 12. 43. 1. 9. 19. 22. 

30. 35. 31. 46. •fm^ 'name of 
an ekäha' 39. 18. 

^nN 2. 1. 15. 4. 26. 6. 35. 23. 

42. 13. 
^ m^ftl-rfltj 23. 11. 
iri^ 37. 9. 38. 10. 43. 42. 
^Nf^ 17. 20. 

^BT^^t»! 40. 7. 

^^ 37. 18. 
^ftw 6. 1. 

^rr 27. 6. 10. 

^^^ 18. 1. 4. 19. 9. 31. 27. 35. 

4. 37. 4. 39. 3. 
^ripft^ 19. 1. ofm 22. 21. 
H r^i\\ 12. 8. 13. 2. 14. la. 27. 

6. 10. 36. 27. ' 

^ftgu^fl 17. 4. 
^gatfl*! 17. 7. 

9«QC^ ^^^* 9. 19. 

^f 6. 1. 

^- 20. 21. 
?Br^ 3. 14. 6. 2. 12. 1. 

^rw: 19- 9- 

^Tf^ 37. 14. 42. 18. «^fvir 34. 

21. •^TW 'oanae of the hymn 
AV. I9r6.' 37. 26. 
^Tf^^ 6. 1. 



116 



m 

^n- 22, 8. 25. 4. 32. 8. 9. 14. 
«TOifrf^ 36. 9. 42. 11. 
«1^ 86. ül. 

«t^tftr« 25. 8. 
^rniÄv9. 1.41.9. 

^l^rnmi^ 4. 27. oysfXf 43. 21. 

«TfinO^ 27. 26. 

irRTtUr cor. 40.. 6. 

irw 17. 7. 
irt?nm9. 2. 
irt'n^ 3. 3. 
^rwTpr 30. 16. 

iTRn, 20. 21. cf. ^rf^ret^, wiw- 
— •inrr^ 22. 11. 27. 13. 24. 

33. 11. 35. 12. •ft^ 11. 2. 
•%^ 6. 1. 35. 23. 42. 13. <^^ 
27. 24. 33. 12. 

^nfi!^^ 2. 11. 

^irRn^ 7. 1. 9. 2. 

irrc'^m 8. 13. 22. 19. 20. 30. 15. 

37. 26. 
^I^M^cM 12. 14. 
iil^^M^H 43. 24. 
^rrf*RR 23. 20. 

mUn 8. 13. 20. 4. 22. 20. 
36. 21. 

^rrfsnnBifflw 23. 2. 
in^s^v 38. 9. 

mW^ 14. if. «TO 39. 19. o-pju 
39. 18. 40. 5. 



^qfH- 28. 11. 29. 21, 30. 1. 15. 

36. 7. 

^- 4. 17. 17. 9. 22. 16. 

30. 13. 

irft- 9. 14. 29. 12. 
firft 4. 23. 
ftn^ 4. 23. 37. 15. 
€tT 28. 30. 

H- 17. 4. 20. 13. 21. 14. 22. 
4. 17. 23. 6. 25. 1. 18. 26. 1. 

14. 27. 27. 33. 27. 

^, ^^fd, ^•^'^^ 16* 17. 

^fH- 16. 11. 
f^lftf?! 27. 24. 32. 13. 33. 12. 
Wf(i 2. 1. 6. 1. 

^pRTT 43. 34. 

5f?[f 10. 17. 

JWinir 11.3. 34. 5. fem. •^ 15. 

"* 4. 34. 4. 

fTfH 34. 9a. 

jna 38. 6. 11. 

J^ 3. 12. 

^ 16. 9. 23. 12. 24. 3. 26. 6. 
27. 29. 33. 8. cf. irfhr, ^^, 

fjt 3. 8. 14. lb,d^. •«ftfiwc 

7. 10. o^ 38. 11. 39. 16. 
%in 15. 3. 
^8^ 9. 8. 11. 1. 13. 2. 23. 15. 
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3. 16. 15. 17. 7. 9. 19. 10. 15. 

20. 7. 26. 16. 43. 16. cf. ^rt^- 

^7f*. — •^R^ra^ 13. 5. «^nre 

23. 14. «ip? 11. 6. •flTH 

23. 22. o^p??; 9. 8. «^intini 30. 

1. 8. oTfTT^ 30. 1. 7. 

^'mi^^uH 30. 1. 

?BphBr 8. 7. 13. 15. 1. 22. 20. 

^ 30. 11. 

;^ 9. 27. 011^ 33. 5. 

^tftsgid 3. 5. 

^ir^ 16. 15. 

4ch«^il See wn^^W. 

^RT- 2. 4. 
^OT- 15. 12. 

^*i**^H, 2. 4. 

^, ^uDfif 17. 12. 
^- 18. 3. 

ITfT- 2. 7. 
^ 17. 3. 4. 7. 10. 
Wt^ 17. 8. 18. 16. 17. cf. JTS^ 

^Prf^ 20. 18 21. 1. 22. 7. 9. 
25. 3. 4. 5. 26. 3. 5. 9. 12. 27. 
10. 12. 19. 22. 25. 28. 31. 17. 83. 
5. 34. 19. 35. 3. 6. 9. 23. 39. 1. 

42. 10. cf. irf^^nr, ^q^- 

*II^^MI, ^•^Hj^'H and ^- 



;Wt«f 35. 2. 14. 23. cf. l^HM^t: *, 
^. — •HTT 17. 7. 29. 7. 

•Wfaw 29. 7. 
^ 37. 18. 
MüHiiSV 3. 10. 
^BT 1. 9. 15. 3. 24. 10. 34. s. 

caus. 16. 2. 

^»fif- 6. 1. 

yn* 6. 8. caus. 13. 3. 

^- 13. 10. 14. 3. 
^^- 18. 7. 
ing^- 21. 24. 

^l^4. 19. 21. 6. 3. 9. 16. 11. 

13. 16. 12. 5. 18. 7. 13. 12. 

6. 18. 7. 13. 24. 6. 25. 12. 

28. 28. 30. 27. 
T^'i irfW^T 866 specially. 

W^-, tfwTl 21. 9. 36. 10. 37. 

7. cf. ^fm, 

W^ 7. 17. •vm 43. 5. 

^rr 37. 19. caus. 5. 11. 

fn- 17. 7. 



^-^lM ! <i4:i ir 17. 3. 



r- 7. 22. 13. 23. 24. 16. 4. 

w^- 3. 13. 38. 14. 

^W 1. 9. 2. 13. 
^Snt See fflT^f». 
^I^TB? 7. 24. 

^^ 4. 5. 7. 7. 8. 20. 2i. 22. 23. 
^ch4|^q neut. 7. 6, 
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^ 7. 7. 13. 17. 20. 23. cf. under 
^ 18, 15. 22, 22. 37. 14. cf. 

^rar 7. 15. ^ir^ ^vt 9. n. 12. 

W^ 33. 29. 

5. 9. 
12. 17. 

^r^ neut. used only in formulas 
1. 3. 18. 2. 1. 8. 3. 17. 5. 6. 
30. 15. 

21. 4. 32. 14. oTf^j^ 17. 

4. o^p^ 22. 11. «^rw^ 31. 9. 

12. 13. 33. 3. 35. 18. 40* 14. 
41. 4. 4. 42. 8. 

^name of an ekäha^ 40. 3. 

^tr^ 32. 15. 

^ 2. 1. 6. 1. 7. 8. 9. 27. 6. 10. 
43.8. 

^r^ 7. 9. 

^f^ cf . jm\ ^rf^. 

g r i.1^ 43. 37. 40. 

^rr^ 3. 11. 7. 17. 19. 18. 6. 

3.6. 




f 32. 29. 37. 19. 
fii: 14. le,g. 37. 18. 
^- 9. 19. 34. 11. 

ir- 2. 4. 

f^ 14. Id. 
fT 37. 24. 
^gPTR- 16.5. 



"HT- 6. 4. caus. 34. 14. 
^^- 43. 47. 
^- 12.14. 
^i^tf- 5. 13. 
irfr- 16. 1. caus. 3. 7. 
TT- 4. 6. 10. 8. 10. 38. 14. 
f^- 17. 12. 18. 1. 4. 
fft 14. lg. cf. ^no. 

ffWt37. 2i. 

ffr^t 14. Id. 

f^ instead of ^^ 29. 12. 

ff^r^ 15. 10. 11. 16. 12. 22. 

22. 36. 6. 
igf*!^^ 2. 2. 
^fir^ 1. 8. 2. 10. 13. 13. 14.7. 

16. 5. 23. 1. cf. ^f^Y^o. 

f^ 10. 17. 14. la. 

15^ 21. 24. 23. 13. cf. ^'mf«, 

^iRiH^^tl*! 23. 9. 

ff, ff^tfif 
^in^- 30. 17. 

ffIfT 20. 15. 
^- 12. 14. 

ff^TT 20. 16. 

ff^ 3. 11. 12. 18. 4. 

ft;<U4<ij 36. 22. 

firC^ 6. 6. 13. 7. 21. 24. 25. 

•y^W 28. 34. o^ 14. Ib. 
•^nr^ 27. 3. 

J 1. 16. 2. 10. 4. 13. 7. 12. 17. 
26. 8. 19. 9. 9. 12. 10. 17. 13. 
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25. 14. la. 5. 16. 5. 8. 11. 16. 
17. 7. 18. 5.21. 7. 23. 11. 19. 

36. 16. 

^rfir- 6.8. 7.10. 16.16. 23.22. 

^5R- 3. 15. 

i^^rjw 10. 22. 

fmi[8. 15. 10. 21. 11. 2. 3. 14. 
7. 16. 8. 18. 1. 19. 5. 20. 2. 

11. 13. 22. 4. 23. 6. 25. 1. 13. 

26. 1. 14. 27. 16. 27. 33. 27. 
36. 31. 33. 

f^^ra 34. 8. 

ft^ 1. 2. 4. 9. 8. 11. 12. 11. 
20. 15. 17. 16. 17. 19. 2. 11. 

21. 23. 4. 26. 2. cf. ^rnn^ i ill^ 



flf- 13. 24. 15. 2. 
XT 16. 8. 

W- 20. 15. 34. 3. 

^in- 20. 9. 

^OT- 12. 9. 19. 15. 16. 20. 7. 
25. 14. 

irgii- 8. 15. 



Corrigenda. 

On page q line 18 read |q^| ^^4||«| instead of ^HTTR** l^^l- 
V n ^8 r? 15 ^(«(fl has been dropped before ^l|f€|m|. 
y, „ ^^ „ 19 read f^TT^fiRR® instead of («I^^Rm«!». 
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